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1 Introduction

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations sur les matiéres suivantes :

1.1 Aides d'acces et conventions page 4
1.2 Garantie page 5
1.3 Support page 5
1.4 Marques page 5
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1.1 Aides d'acces et conventions

Accéder les
informations
facilement

Conventions

Ce manuel vous offre les aides d'accés suivantes :

< Dans la note de bas de page, vous verrez dans quel chapitre
et dans quelle section vous vous trouvez actuellement.

< A la fin du manuel, vous trouverez un glossaire dans lequel
Vous trouverez les explications des termes techniques utilisés.

< A la fin du manuel, vous trouverez aussi un index qui vous
permettra de rechercher précisément les informations
contenues dans ce manuel.

Dans le présent manuel, de différents formats de caractére et
symboles graphiques sont utilisés pour mettre en évidence des
passages importants et pour vous faciliter I'utilisation du manuel.

Format de caractéere

Utilisation

gras

Boutons, noms des champs de saisie et
éléments de la surface d'utilisateur du
logiciel. Mise en évidence des
avertissements et des avis.

gras italique

Noms et marques déposés.

PETITES MAJUSCULES

Noms des fenétres, des volets et des
boites de dialogue.

italiques soulignés

Nom du mode d'utilisateur qui est
concerné par la section respective. Il ne
faut lire que les sections du mode
d'utilisateur dans lequel vous travaillez
actuellement.

Symbole

Utilisation

a

Indique des avis et des astuces pour
vous faciliter le travail avec MioMap.

&

Indique des passages du manuel ou
vous trouverez des informations
complémentaires.

:

Indique des dangers qui peuvent mener
a des dommages pour des choses et
des personnes.

Indique des fonctions que vous pouvez
uniquement exécuter a condition que
votre navigateur soit relié a un
téléphone portable via Bluetooth.

Aides d'accées et conventions
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Limitation de
garantie

1.3 Support

Nous réservons le droit de modifier les présentes informations a
tout moment, sans publication ou avertissement préalable. Mio
Technology Europe n'assume aucune responsabilité pour la
justesse du contenu ou pour des dommages résultant de I'usage
du présent manuel.

Pour rendre encore plus fiable nos produits et nos services, nous
sommes reconnaissants pour tout avertissement de défauts et
pour toute proposition d'amélioration.

Support
téléphonique

1.4 Marques

France 01 4993 2253
Allemagne 069 95 307174
Autriche 01 36027 72066
Belgique 02 620 0097
Danmark 08233 3109
Espagne 091 375 3020
Finlande 09 8171 0253

Grande Bretagne 0207 294 0074

Italie 02 3859 1184
Luxembourg 027 30 21 50
Norvége 02350 0063

Pays Bas 020 654 5559
Portugal 021 316 4190
Suede 08 5199 2352
Suisse 022 567 5133

Marques déposées

Toutes marques et emblémes mentionnés dans le présent manuel
et éventuellement déposés par tiers sont soumis sans réserve
aux termes juridiques actuels et aux droits de ses déposants.
Tous noms de marque, d’entreprise ou de produit mentionnés
sont ou peuvent étre des marques déposées appartenant a ses
déposants. Est réservé tout droit qui n’est pas accordé
explicitement.

Le manque d’une signalisation explicite d’'une marque déposée ne
permet pas la conclusion que cette marque n’est pas déposée par
tiers.

& Outlook, Windows et ActiveSync sont des marques registrées
de la Microsoft Corporation.

< Navigon est une marque déposée par la NAVIGON Company

Introduction
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2 Avant de démarrer

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations sur les sujets suivants :

2.1 Fonctionnement de votre systéme de navigation page 8

2.2 Avis de sécurité importants page 9

Avis de sécurité pour la navigation
Avis de sécurité pour le montage dans le véhicule

Avant de démarrer
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2.1 Fonctionnement de votre systeme de navigation

MioMap

La navigation a I'aide
du GPS

Informations
routiéres avec TMC

Fonctionnement de
T™™C

Finis les temps des recherches compliquées et désespérantes
pour le chemin juste dans des cartes en papier. Dés maintenant,
c’'est MioMap, votre systéme de navigation, qui, basé sur des
informations des satellites, vous guidera a votre destination
rapidement et sdrement.

Le GPS (Global Positioning System) a été développé par les
militaires américain dans les années soixante-dix pour servir
comme systéme d’autoguidage d’armes.

Le GPS est basé sur 24 satellites en tout qui entourent la terre.
Ils émettent en permanence I’heure et ses positions actuelles. A
partir de ces informations recues, le récepteur GPS calcule la
longitude et la latitude de sa propre position.

Les signaux d’au moins trois satellites sont nécessaires pour la
détermination de la longitude et de la latitude, a partir des
signaux d’au moins quatre satellites, on peut aussi déterminer
I'altitude. La détermination de la position a une précision de trois
metres.

Les cartes fournies contiennent les données géographiques des
destinations spéciales, rues et villes qu’elles représentent. Le
systéme de navigation peut alors calculer une route d’'un point de
départ donné jusqu’a un point de destination donné.

Si le systéme de navigation recoit les signaux d’au moins trois
satellites, il peut déterminer votre position actuelle et la
représenter sur la carte. Cette position peut servir comme point
de départ pour une navigation.

Comme la détermination de votre position et sa représentation
sur la carte s’effectuent une fois par seconde, vous pouvez suivre
vos déplacements sur la carte.

Le Traffic Message Channel (TMC) fournit les derniéres
informations routiéres a votre systéme de navigation. Un
récepteur TMC qui est disponible comme accessoire recoit ces
signaux émis par des stations de radio.

Le TMC se base sur un assemblage d’informations. Les conditions
de circulation sont saisies automatiquement et en permanence
par des détecteurs sur les autoroutes et par la police. Les
annonces arrivent régulierement chez les diffuseurs d’infos trafic.
Elles sont codées en mode numérique, différenciées et classées
selon les zones de destination et sont diffusées de maniére
inaudible.

Le récepteur TMC sélectionne les informations de trafic et les
remet au logiciel de navigation. Le lieu et la nature du probléeme
(chantiers, embouteillages ...) sont affichés. Le logiciel peut
considérer les informations recues pour la navigation et pour
calculer une route alternative contournant un éventuel obstacle.

MioMap vous offre ainsi une navigation dynamique adaptée a la
situation routiére.

Fonctionnement de votre systéeme de navigation
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2.2 Avis de sécurité importants

Notez

Dans votre propre intérét, veuillez lire soigneusement les avis de
sécurité et les avertissements suivants avant de mettre en
service votre systéme de navigation.

2.2.1 Avis de sécurité pour la navigation

v

L'utilisation de MioMap s'effectue aux propres risques de
I'utilisateur.

Attention : Pour protéger vous et les autres usagers de la route
contre des risques d'accidents, ne manipulez pas le systeme de
navigation pendant que vous étes en train de conduire !

Attention : Ne regardez I'écran que au cas ou la situation
routiére vous permet de le faire en toute sécurité !

Attention : Le tracé de la circulation et les panneaux de
signalisation sont absolument prioritaires aux instructions du
systeme de navigation.

Attention : Ne suivez les instructions de MioMap que si les
circonstances et le code de la route vous le permettent ! Méme si
Vous vous écartez de votre itinéraire prévu, MioMap vous
menera a votre destination.

Avis : Nous vous conseillons d'effectuer le planning de l'itinéraire
avant de vous mettre en marche. Si vous étes en route et vous
voulez établir un nouvel itinéraire, garez-vous sur le prochain
parking !

Avis : Au cas ol vous n'avez pas compris une instruction vocale
ou si vous n'étes pas sdr du prochain manceuvre, vous pouvez
vite vous orienter a I'aide de la représentation de la situation par
fleches ou sur la carte.

2.2.2 Avis de sécurité pour le montage dans le véhicule

H
g

Attention : Ne fixez pas le support dans la zone de déploiement
des airbags.

Attention : Lors de l'installation du support, veillez a ce que le
support ne présente aucun risque pour la sécurité, méme en cas
d'accident.

Avant de démarrer
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3 Maniement du systeme de
navigation

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations sur les sujets suivants :

3.1 Touches du dispositif page 12

3.2 Clavier virtuel page 13
Clavier standard
Clavier a caractéres
Clavier du mobile

3.3 Icbnes page 17
Boutons de commande avec inscription

3.4 Listes page 20

Maniement du systeme de navigation -11 -
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3.1 Touches du dispositif

Configuration des
touches

Dans MioMap, vous pouvez configurer les touches de votre PC
de poche pour les actions « vers le haut », « vers le bas », « a
gauche », « a droite », « OK » et « retourner ». Cela vous assure
une utilisation commode et facile.

Tant que vous aurez quitté le logiciel de navigation, les touches
récupéreront leur fonctionnalité standard.

1.

o p W N

Sur s'écran principal, tapez sur la commande Configuration.
L’écran CONFIGURATION s’affiche.

Via les boutons de direction, sélectionnez I'’écran TOUCHES.
Tapez sur le bouton Configurer.

Sélectionnez les touches pour les actions respectives.

Tapez sur la commande Enregistrer

-12 -

Touches du dispositif
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3.2 Clavier virtuel

Idée d’ensemble Un clavier virtuel se présente sur la partie inférieure de I'’écran
pour effectuer des saisies. Il se présente comme clavier standard,
comme clavier a caractéres ou comme clavier du mobile.

B, E Choisissez votre clavier préféré via les icones au bord inférieur de
I'écran. L'icbne du clavier activé parait pressée.

3.2.1 Clavier standard

Babalon (32980),
Audenge,
Aquitaine

Babaud

Le clavier standard se manipule avec le stylo.

Pour la saisie des données de la destination il n'importe pas si
vous saisissez des minuscules ou des majuscules. Vous ne devez
entrer des caractéres spéciaux ou des accentuations non plus.
MioMap les remplace automatiquement. Si par exemple vous
cherchez une ville nommeée « Nimes », tapez simplement

« nimes ».

Maniement du systeme de navigation -13 -
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3.2.2 Clavier a caracteres

Babalon (33980},
Audenge,
Aquitaine

Babaud

Babaudus [

Toute saisie sur le clavier a caractéeres peut s'effectuer avec le
doigt sur I'écran. Seules les majuscules se font entrer.

Il ne faut pas entrer des caractéres spéciaux ou des
accentuations pour saisir le nom d'une ville ou d'une rue de
destination. MioMap les remplace automatiquement. Si par
exemple vous cherchez une ville nommée « Nimes », tapez
simplement « NIMES ».

Entrer un espace, Pour entrer un espace, tapez sur
effacer un caractére

Pour effacer le caractére a gauche du curseur, tapez sur

T

Commuter les modes Pour la saisie de chiffres, p.ex. pour saisir un code postal, tapez
caracteres et chiffres sur

123

Pour retourner a la saisie de caractéres, tapez sur

-14 - Clavier virtuel
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Positionner le
curseur

Manuel d'utilisateur MioMap 2.0

Pour entrer des caractéres spéciaux et des accentuations, tapez
sur l'icbne

Le clavier a caractéres spéciaux se présente alors.

Dés que vous avez saisi un caractéere spécial ou accentué, le
clavier présentera les caracteres normaux.

Il ne faut pas entrer des caractéres spéciaux pour saisir le nom
d'une ville ou d'une rue de destination. Pourtant ils peuvent étre
utiles pour nommer une destination ou un itinéraire que vous
voulez sauvegarder.

S’il vous faut supprimer une autre lettre que celle a gauche du
curseur ou si vous voulez insérer un caractére a une autre
position que celle du curseur, il vous faut positionner le curseur a
cette place.

Tapez simplement sur la place ou vous voulez faire paraitre le
curseur.

Maniement du systeme de navigation -15 -
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3.2.3 Clavier du mobile

Babalon (33980},
Audenge,
Aquitaine

Toute saisie sur le clavier a caractéeres peut s'effectuer avec le
doigt sur I'écran. Seules les majuscules se font entrer.

Comme sur votre mobile, chaque touche sert a entrer plusieurs
caracteres. Tapez plusieurs fois sur la touche, jusqu'a ce que la
lettre souhaitée apparaisse. Pour entrer par exemple un « S »,

tapez quatre fois sur la touche « PQRS ».

Il ne faut pas entrer des caractéres spéciaux ou des
accentuations pour saisir le nom d'une ville ou d'une rue de
destination. MioMap les remplace automatiquement. Si par
exemple vous cherchez une ville nommée « Nimes », tapez
simplement « NIMES ».

Entrer un espace, Pour entrer un espace, tapez sur
effacer un caractére

Pour effacer le caractére a gauche du curseur, tapez sur

7

Commuter les modes Pour la saisie de chiffres, p.ex. pour saisir un code postal, tapez
caracteres et chiffres  sur

123

Pour retourner a la saisie de caracteres, tapez sur

-16 - Clavier virtuel
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Si vous tapez sur une touche, une ligne apparait au dessus du
clavier virtuel qui liste tous les caracteres que vous pouvez entrer
via cette touche. Le caractére actuel soit mis en évidence.

Pour saisir p.ex. « @ », continuez a taper sur la touche « MNO »
jusqu’a ce que « @ » est mis en évidence.

Il ne faut pas entrer des caractéres spéciaux pour saisir le nom
d'une ville ou d'une rue de destination. Pourtant ils peuvent étre
utiles pour nommer une destination ou un itinéraire que vous
voulez sauvegarder.

S’il vous faut supprimer une autre lettre que celle a gauche du

curseur curseur ou si vous voulez insérer un caractére a une autre
position que celle du curseur, il vous faut positionner le curseur a
cette place.
Tapez simplement sur la place ou vous voulez faire paraitre le
curseur.

3.3 Icones

Icbnes Vous trouverez les icones suivantes au bord droit de tous les

écrans de MioMap :

Retourner

Tapez sur cette icbne pour retourner a I’écran précédent. Cette
icone n’est pas disponible sur I'ECRAN PRINCIPAL.

Ecran principal

Tapez sur cette icone pour accéder 'ECRAN PRINCIPAL. Cette
icone n’est pas disponible sur I'’écran principal.

Maniement du systeme de navigation -17 -
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GPS

L’'icbne GPS parait au milieu du bord droit de I’écran. Le chiffre
sur le symbole GPS indique le nombre de satellites GPS
actuellement recgus. Ses formes différentes ont la signification

suivante :

Icbne Signification

m Le récepteur GPS est éteint
-0OU —

Pas de GPS

un récepteur GPS externe n'est pas
connecté correctement.

Pas de signal

Un récepteur GPS est raccordé, mais
les signaux captés ne conviennent pas
a la navigation (p. ex. parce que vous
vous trouvez dans un batiment
fermé).

GPS prét

Les signaux captés conviennent. La
navigation peut commencer.

Tapez sur I'icbne GPS pour afficher des informations sur I'état

GPS actuel :

Etat GPS
GMT:
Longitude:
Latitude:
Satellites:
HDOP:
Vitesse:

0o:01:38
05°24'21"E
43714°38™N
8

1.1

36 km/h

Position actuelle

Chemin Yicinal
Marseille
France

N —

De Morgiou

im | Enregistrer pos. act.

Fermer la fenétre

Entrée Signification
GMT Greenwich Mean Time
heure londonienne négligeant I’heure d’été.
Longitude / Position actuelle
Latitude Indication de la longitude est et de la latitude
nord.
Satellites Nombre de satellites captés. Pour la

navigation, il faut recevoir les signaux d’au
moins trois satellites.

-18 -
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Entrée Signification

HDOP Horizontal Dilution of Precision (Dilution de
Précision Horizontale)

Indique la qualité de la détermination de la
position. Théoriquement, des valeurs entre O
et 50 sont possibles. Notez que plus la valeur
est petite, plus précise est la détermination
de la position (valeur O= aucun écart de la
position réelle). Les valeurs jusqu’a 8 sont
acceptables pour la navigation.

Vitesse Indique la vitesse actuelle du véhicule.

Position actuelle Indique I'adresse de votre position actuelle.

Enregistrer la Tapez sur ce bouton pour ajouter la position
position actuelle |actuelle a la liste des destinations
enregistrées.

Fermer la fenétre | Tapez sur ce bouton pour fermer I’écran GPS.

T™™C

L’'icbne TMC parait au bord droit de I’écran. Le chiffre sur le
symbole TMC indique le nombre d’informations valables sur la
circulation qui sont actuellement disponibles. Ses formes
différentes ont la signification suivante :

Icéne Signification
;*F' Un récepteur TMC n’est pas présent.
Pas de TMC -Ou-

Le récepteur TMC est débranché ou
raccordé incorrectement.

Le récepteur TMC est prét a la

réception, mais il n’y a pas de signaux
TMC. Cela arrive par exemple dans
des régions qui ne sont pas couverts
d’'informations TMC.

Recherche de stations

12 Les signaux TMC conviennent.
%

TMC prét

T™C

Tapez sur cette icbne pour afficher les informations TMC.

Vous trouverez des informations détaillées sur la fonctionnalité
TMC dans « Utiliser la fonctionnalité TMC », page 112.
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3.3.1 Boutons de commande avec inscription

Boutons de
commande
3.4 Listes

Vous trouverez des boutons de commande avec des inscriptions
sur presque tous les écrans de MioMap. Il y a trois types de
boutons de commande :

1. Boutons de commande avec une fonction définie.

Ces boutons sont faits pour I'exécution d’'une fonction définie
qui est indiquée par l'inscription. Il s’agit de boutons comme
Enregistrer, OK, Annuler, Sélectionnez la carte,
Navigation etc.

2. Boutons pour le choix d’'une de deux alternatives.

Ces boutons sont faits pour choisir une de deux alternatives.
Normalement, I'état actuel est indiqué par I'inscription. Il
s’agit de boutons comme Mode d’utilisation, Oui-Non,
Eteint-Allumé.

Si vous tapez sur un tel bouton, son inscription changera sur
I'autre possibilité. Ce changement doit étre confirmé par une
autre commande (d’habitude OK ou Enregistrer) avant que
I’écran actuel se ferme.

3. Buttons pour la saisie de données.

Ces boutons seront référenciés comme champs de saisie au
suivant. Leur inscription est soit votre entrée précédente soit
<sélectionnez=>. |l s’agit de boutons comme Commune ou
Code postal, Rue, Catégorie (d'une destination spéciale)
etc.

Si vous tapez sur un champ de saisie, un autre écran avec un
clavier virtuel, avec une liste ou avec les deux s’affichera pour
y effectuer la saisie. Cette saisie doit étre confirmé par une
autre commande (d’habitude OK ou Enregistrer) avant que
I’écran de saisie se ferme. Votre entrée deviendra alors
I'inscription du champ de saisie.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage du clavier
dans « Clavier virtuel », page 13.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des listes
dans « Listes », page 20.

Idée d’ensemble

Dans des cas nombreux, il vous faut choisir une de plusieurs
entrées d’une liste.

Si, par exemple, vous n'avez pas entré le nom complet d’'une
commune avant de taper sur OK, une liste apparait dans laquelle
figurent toutes les communes qui commencent par votre entrée
ou dans le nom desquelles figure votre entrée. Le code postal est
aussi indiqué pour vous permettre de choisir la commune
correcte au cas ou il y en a deux du méme nom.

-20 -
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Icbnes

Exemple
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Une des entrées est sélectionnée. Celle-ci est écrite en caractéres
gras. En plus, il y a souvent des informations supplémentaires
dans une deuxieme ou troisieme ligne. Dans une liste de
communes, le département de la commune figure dans la
deuxiéme ligne de la sélection.

Trois icdnes figurent au coté droit de chaque liste :

OK : Tapez sur cette icbne pour confirmer la sélection (I'entrée
qui est placée directement au coté gauche de l'icbne).

Vers le haut : Tapez sur cette icbne pour faire défiler la liste
d'une entrée vers le haut.

Vers le bas : Tapez sur cette icone pour faire défiler la liste
d'une entrée vers le bas.

Chercher pour BIARRITZ.

1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.
L’écran DESTINATION s’affiche.

2. Tapez sur Adresse.
L’écran ADRESSE s’affiche.

3. Tapez sur le champ Commune ou code postal.

Un écran avec un clavier virtuel se présente. Le curseur
clignote dans un champ de saisie vide.

B
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4. Saisissez les lettres BIAR.

~ A=

B

BIAR
Biard {01320}, ot
Chatenay,

w
F
L
R
X
—

Toutes les communes qui commencent par BIAR ou qui ont

BIAR dans leur nom sont listées.

Si la liste est trés longue, tapez une lettre supplémentaire

pour raccourcir la liste.

5. Saisissez R.

Toutes les communes qui commencent par BIARR ou qui ont

BIARR dans leur nom sont listées.

~ A=

B

BIARR.
Biarre {(30190),
Picardie

Biarritz (G200

- 22 -
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6. Continuez de taper sur I'icbne Vers le bas jusqu’a ce que
BIARRITZ apparaisse directement sous le champ d’entrée
blanc.

L’entrée BIARRITZ est sélectionnée.

Biarre (80190)

BIARR

Biarritz (64200},
Aguitaine

af
7. Tapez sur -

L’écran ADRESSE réapparait. BIARRITZ est repris dans le
champ Commune ou code postal.

- — ----'-.-

Commune ou code postal

.

Intersection

E;.. Représenter sur la carte

Enreqistrer

Démarrer. la navigation
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4 Modes d’utilisation

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations sur les sujets suivants :

4.1 Deux modes d’utilisation différents page 26
4.2 Changer de mode d’utilisation page 26
4.3 Mode Standard page 28
4.4 Mode Avancé page 28
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4.1 Deux modes d’utilisation différents

Idée d’ensemble MioMap peut opérer dans deux modes d’utilisation: Standard ou
Avancé. Chaque groupe d’utilisateurs aura son mode convenable:
Les utilisateurs moins expérimentés et ceux qui n’ont pas besoin
des fonctionnalités complétes du logiciel travailleront en mode
Standard. Les utilisateurs expérimentés et ceux préts a passer un
certain temps pour s’entrainer aux fonctionnalités complétes
travailleront en mode Avancé.

Certains réglages de la configuration ont un effet sur le mode
Standard mais ne peuvent étre modifiés que en mode Avancé.
Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans

« Configuration de MioMap », page 117.

4.2 Changer de mode d’utilisation

A n’'importe quel moment, vous pouvez changer de mode
d’utilisation.

1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Configuration.

L’écran CONFIGURATION se présente :

Mode d'utilisation

Panhealx routiers
Lirnitations de: it

WolLirme

Cptions de route
Boutons du PO,

L’entrée Mode d'utilisation est en téte de la liste. Si elle
n’est pas sélectionnée, continuez de taper sur I'icbne Vers le
haut jusqu’a ce que Mode d'utilisation soit sélectionné.
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at
2. Tapez sur -

Mode d'utilisation actuel

Configuration usine

"h Enregistrer| ». ¢ Annuler

Le mode d’utilisation actuel est indiqué sur le champ
Déterminer le mode.

3. Tapez sur la commande Déterminer le mode pour
commuter a l'autre mode.

Le nom de l'autre mode d’utilisation sera inscrit sur le champ.

4. Tapez sur Enregistrer pour confirmer la modification.

Avis : Si vous commutez en mode Standard, un message
vous invite a confirmer que vous voulez garder les
modifications de configuration effectuées en mode Avancé.
Cette fenétre apparaitra méme si vous n’avez effectué aucune
modification. Tapez sur Oui pour garder ces modifications.

L’écran MODE D'UTILISATION se ferme et I'ECRAN PRINCIPAL du
mode choisi se présente.

Modes d’utilisation
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4.3 Mode Standard

Idée d’ensemble En mode Standard, le logiciel est plus simple a utiliser.

Comme les fonctionnalités sont réduites, I'utilisation est plus
aisée. Si vous n’avez pas besoin de fonctions comme le planning
d’itinéraires ou l'indication d’une destination sur la carte, nous
vous conseillons d’utiliser le mode Standard.

Fonctionnalité Le mode Standard vous permet de :
& Sélectionner une autre carte

< Indiquer une destination pour la navigation (Adresse,
destination spéciale)

Naviguer vers votre domicile
Sélectionner une destination enregistrée

Enregistrer des destinations

$ ¢ ¢ 8

Sélectionner une destination de la liste des Destinations
récentes

< Modifier certains détails de la configuration

4.4 Mode Avancé

Idée d’ensemble En mode Avancé vous disposez des fonctionnalités complétes de
MioMap. Vous pourrez par exemple indiquer plusieurs
destinations a la fois et les naviguer une apres l'autre (Planning
d’itinéraires a étapes). Vous pourrez modifier tout détail de la
configuration. Si vous voulez disposer des fonctionnalités
complétes du logiciel, travaillez en mode Avancé.

Fonctionnalité En outre des fonctions offertes par le mode Standard, le mode
Avancé vous permet de :

< Indiquer une destination directement sur la carte

& Planifier et enregistrer des itinéraires a étapes

< Ajuster les Options de route avant chaque navigation
&

Modifier tout détail de la configuration
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5 Navigation

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations sur les sujets suivants :

5.1 Informations générales sur la navigation

5.2 Démarrer MioMap
Mode avancé
Mode standard

5.3 Configuration de base

5.4 Indiquer une destination
Saisir I'adresse d’une destination
Sélectionner une destination spéciale
Entrer les coordonnées géographiques d’'une destination
Indiquer I'adresse d’'un contact
Indiquer une destination sur la carte
Sélectionner une des destinations favorites
Sélectionner une des destinations récentes
Utiliser I'adresse du domicile
Naviguer via commande vocale

5.5 Gestion de destinations
Enregistrer une destination
Enregistrer une commande vocale
Renommer une destination
Supprimer une destination

5.6 Planning d’itinéraires a étapes
Indiquer des points d’étape
Travail sur les itinéraires, enregistrement et gestion
Calculer la route
Afficher l'itinéraire sur la carte
Simuler le trajet

5.7 Démarrer la navigation
Navigation vers une destination, dont vous avez entré les coordonnées

5.8 Démarrer la navigation en mode de distance linéaire

5.9 Réception GPS perturbée

page 30
page 31

page 35
page 37

page 63

page 67

page 82

page 86
page 88

Navigation
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5.1 Informations générales sur la navigation

$

Réception GPS génée

Quitter la navigation

L'utilisation de MioMap s'effectue aux propres risques de
l'utilisateur.

Attention : Pour vous protéger ainsi que les autres usagers de la
route contre les risques d'accidents, ne manipulez pas le systéme
de navigation pendant que vous étes en train de conduire !

Attention : Ne regardez I'écran que au cas ou la situation
routiére vous permet de le faire en toute sécurité !

Attention : Le tracé de la circulation et les panneaux de
signalisation sont absolument prioritaires aux instructions du
systeme de navigation.

Attention : Ne suivez les instructions de MioMap que si les
circonstances et le code de la route vous le permettent ! Méme si
Vous vous écartez de votre itinéraire prévu, MioMap vous menera
a votre destination.

Si vous éteignez le récepteur GPS avant d’arriver a votre
destination ou si la réception est génée, MioMap ne se terminera
pas, mais la navigation sera interrompue.

Des que le récepteur est en service de nouveau, le systeme
apercoit le changement de position et recalcule la route. Vous
pouvez tout simplement continuer la navigation.

Si vous quittez la navigation via une commande, I'ECRAN
PRINCIPAL s’affiche. Vous pouvez alors indiquer une nouvelle
destination ou reprendre la destination d’origine en la
sélectionnant parmi les Destinations récentes.

Arriver a la Dés que vous étes arrivé au point de destination, le message

destination « Vous avez atteint votre destination » est prononceé.
A la place de la représentation de la carte en mode de navigation
VOous ne verrez que votre position actuelle représentée par une
fleche verte.
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5.2 Démarrer MioMap

Démarrer le logiciel 1. Allumez votre appareil.
navigation . . A .
de navigatio 2. Sur votre écran, tapez sur I'icbne MioMap.
Lors du premier démarrage (et chaque fois que MioMap a été
terminé via la commande Quitter) le systeme vous affiche le
message suivant :

ipLlez
et train

de conduire,

- _/
3. Tapez sur la commande -

Si vous tapez sur - MioMap se termine.

5.2.1 Mode avancé

L’ECRAN PRINCIPAL s’affiche :
Ecran principal
i
= Navigation
b

Itinéraire

E}, Afficher la carte

A - ’

Carte Configuration Quitker

Toutes les fonctions du logiciel sont disponibles via I'ECRAN
PRINCIPAL.
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Avis : Lors d'un redémarrage, MioMap affiche toujours I'écran
qui a été utilisé au moment de le quitter. Vous avez cependant

Q sur tout écran la possibilité d’afficher 'ECRAN PRINCIPAL. Tapez
simplement sur I'icbne

Destination Tapez sur le bouton Navigation pour indiquer une destination
pour la navigation (sans étapes).

= Navigation

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Indiquer une destination », page 33.

Naviguer vers votre Tapez sur I'icbne Domicile pour naviguer vers votre domicile.
domicile

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Utiliser I'adresse du domicile », page 62.

Commande vocale Tapez sur I'icbne Commande vocale pour indiquer une
destination enregistrée par voix.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Naviguer via commande vocale », page 62.

Destinations a Tapez sur le bouton Itinéraire pour effectuer le planning d’'un
étapes itinéraire.

Itinéraire

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Planning d’itinéraires a étapes », page 67.

Afficher la carte Tapez sur le bouton Afficher la carte pour afficher la carte
utilisée actuellement.

m:_ Afficher, la carte

Sélectionner une Tapez sur le bouton Sélectionner la carte pour choisir parmi les
carte cartes disponibles sur la carte mémoire insérée.
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Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Travailler avec la carte », page 89.

Configuration Tapez sur le bouton Configuration pour modifier la configuration
de MioMap.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Préférences », page 118.

Quitter Tapez sur le bouton Quitter pour quitter MioMap.

5.2.2 Mode standard

L’ECRAN PRINCIPAL s’affiche :

Ecran principal

Ay
a7~ MNavigation

%’A Favoris

13
:E Destinations récentes

Eﬁl Afficher la carte

Sélectionne... | Configuration Quitter

Avis : Lors d’'un redémarrage, MioMap affiche toujours I'écran
qui a été utilisé au moment de le quitter. Vous avez cependant
sur tout écran la possibilité d’afficher 'ECRAN PRINCIPAL. Tapez

similement sur l'icbne

Destination Tapez sur le bouton Navigation pour indiquer une destination
pour la navigation.

o
j Mavigation
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Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Indiquer une destination », page 37.

Naviguer vers votre Tapez sur I'icbne Domicile pour naviguer vers votre domicile.
domicile

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Utiliser I'adresse du domicile », page 62.

Commande vocale Tapez sur I'icobne Commande vocale pour indiquer une
destination enregistrée par voix.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Naviguer via commande vocale », page 62.

Favoris i , .
Tapez sur la commande Favoris pour sélectionner une

destination enregistrée pour la navigation.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Sélectionner une des destinations favorites », page 58.

Destination récente Tapez sur la commande Destinations récentes pour
sélectionner une destination récente pour la navigation.

Destinations récentes

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Sélectionner une des destinations récentes », page 60.

Afficher la carte Tapez sur le bouton Afficher la carte pour afficher la carte
utilisée actuellement.

&L afficher la carte

Sélectionner une Tapez sur le bouton Sélectionner la carte pour choisir parmi les
carte cartes disponibles sur la carte mémoire insérée.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Travailler avec la carte », page 89.
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Configuration Tapez sur le bouton Configuration pour modifier la configuration
de MioMap.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Préférences », page 118.

Quitter Tapez sur le bouton Quitter pour quitter MioMap. .

5.3 Configuration de base

Configuration de Avant de travailler avec MioMap, nous vous conseillons

base . . , .. .
& d'enregistrer I'adresse de votre domicile pour pouvoir

naviguer vers votre domicile a partir de n'importe quel
endroit.

1. Dans le MENU PRINCIPAL, tapez sur Configuration.

.I'. .-’

e

Configuration

L’écran CONFIGURATION s’affiche.

Enregistrer le 2. Via les boutons de direction, sélectionnez ADRESSE DU
domicile DOMICILE.

Entrez I'adresse

Adresse du domicile:

"'-‘E Enregistrer, , . Annuler

3. Tapez sur Entrez I’adresse.
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L’écran DESTINATION S’affiche.

:!Iﬂ Destination spéciale

E‘- Sélectionner sur la carte
E Destinations recentes
ﬁ:" Favoris

E Contacts

4. Tapez sur la commande Adresse et saisissez I'adresse de
votre domicile. (Voir "Saisir I'adresse d’une destination”,
page 38)

- — ----'-.-

Commune ou code postal

Intersection

E;.. Représenter sur la carte

Enreqistrer

Enregistrer comme domicile

5. Tapez sur la commande Enregistrer comme domicile.
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L'adresse est reprise sur I'écran ADRESSE DU DOMICILE.

Entrez I'adresse

Adresse du domicile:
13004 Marseille
Rue Achard 6

"E Enregistrer, »  Annuler

6. Tapez sur la commande Enregistrer.

Le MENU PRINCIPAL s'affiche.

5.4 Indiquer une destination

La base pour la Dans ce chapitre, vous allez connaitre les différentes possibilités
navigation pour l'indication et pour la gestion de destinations dans MioMap.

Vous trouverez des informations détaillées sur le démarrage de la
navigation dans « Démarrer la navigation », page 82.

Indiquez une MioMap vous offre les méthodes suivantes pour indiquer ou
destination... sélectionner votre destination :
<& Saisir 'adresse d’'une destination, page 38

& Sélectionner une destination spéciale, page 40

<& Entrer les coordonnées géographiques d’'une destination,
page 49

< Indiquer I'adresse d’'un contact, page 52

< Indiquer une destination sur la carte, page 55

& Sélectionner une des destinations favorites, page 58

& Sélectionner une des destinations récentes, page 60

< Utiliser I'adresse du domicile, page 62

< Naviguer via commande vocale, page 62
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5.4.1 Saisir I’'adresse d’une destination

Mode avancé 1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION Ss’affiche.

France

Adresse

:Hﬂ Destination spéciale

E’ Selectionner sur la carte

1S
E Destinations récentes

5
k Favoris

Contacts

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur Adresse.

Mode standard 1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION s’affiche.

A
& Navigation

- 5
; Favoris

Y
:E Destinations récentes

E' Afficher la carte

Selectionne... |Configuration Quitter

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
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destination s’il n'est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté sur
la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur Adresse.

Indiquez une L'écran ADRESSE s’affiche :
adresse...

Commune ou code postal

< selectiohnez >

Rue M=

Intersection

2. Entrez le nom du lieu de destination ou son code postal dans
le champ Commune ou code postal.

Vous trouverez des informations détaillées sur 'usage des
listes dans « Listes », page 20.

3. Entrez la rue de destination dans le champ Rue.

a

Entrez le numéro d’habitation dans le champ N° a coté si
vous le connaissez.

Avis : Si les numéros de rue sont présents dans la base de
données des localités, vous pouvez taper dans le champ a
droite du champ Rue.

Q Si les numéros ne sont pas présents, le champ respectif est
désactivé et le logiciel vous guide au milieu de la rue
souhaitée.

5. Indiquez la rue transversale dans le champ Intersection si
vous voulez définir un croisement comme point de destination
(p.ex. parce que le numéro d’habitation n’est pas disponible).

Vous trouverez des informations détaillées sur
t I'enregistrement de destinations dans « Enregistrer une
destination », page 63.
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5.4.2 Sélectionner une destination spéciale

Destinations Les destinations spéciales, aussi nommées POl (Point of Interest,

spéciales point d’intérét), sont contenues dans la carte et y sont affichées.
Des ports, aéroports, restaurants, hotels, stations essence,
batiments publics et autres appartiennent aux destinations
spéciales.

Destination spéciale a proximité

Avis : Les destinations spéciales a proximité ne sont au choix
Q que si le récepteur GPS est activé et s’il peut déterminer votre
position actuelle.

Mode avancé 1. Sur 'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION s’affiche.

France

L Adresse

:!Iﬂ Destination spéciale

Eﬁ. Seélectionner sur la carte

LS
E Destinations récentes

k_‘ Favaoris

Contacts

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur Destination spéciale.
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L’écran DESTINATION SPECIALE s’affiche:

Destination spéciale
E:]..m' ... 4 proximité

... AU hiveau national

:ﬂ[. dans une ville
il - dansune vile

| _d
‘ﬂrh'll Entrer les coordonnées

1c Sur I'écran DESTINATION SPECIALE, tapez sur ...a proximité.

Mode standard 1. Sur 'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION s’affiche.

Destination spéciale

E::.!‘]' ... d Proximité

i
‘:]h'll ... dans une ville

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur ...a proximité.
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Sélectionnez une
destination spéciale
a proximiteé...

L’écran DESTINATION SPECIALE A PROXIMITE s’affiche :

Rayon
il

Catégorie

Destination spéciale

Dans le champ Rayon, entrez le rayon autour de votre
position actuelle (en kilomeétres) dans lequel vous voulez
rechercher une destination spéciale.

Dans le champ Catégorie, sélectionnez une catégorie
principale (p. ex. « Garages »). Seules les destinations
spéciales situées dans le rayon choisi seront indiquées.

Dans le champ a droite du champ Catégorie, sélectionnez
une Sous-catégorie, p. ex. « BMW », « Ford », « Mercedes-
Benz »...

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.

Avis : Si vous laissez le champ Sous-catégorie vide, toutes
les destinations spéciales correspondant a la catégorie
principale seront indiquées dans le champ Destination
spéciale.

Dans la liste Destination spéciale, sélectionnez la
destination souhaitée.

Avis : un numéro de téléphone s’affiche sous la destination
dés que vous avez choisi une destination spéciale. S’il s’agit
p. ex. d’'un restaurant, vous pouvez lancer votre demande
pour savoir s’il y a encore une table de libre.

Le numéro de téléphone est uniquement affiché s’il forme
partie des données enregistrées.

Un numéro de téléphone peut aussi étre erroné, s’'il a p. ex.
subi une modification entre-temps.
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Avis : Si vous reliez le navigateur via Bluetooth a un
téléphone portable, vous pouvez appeler le numéro de
téléphone mentionné directement.

@ Pour ce faire, tapez sur la commande Appeler. MioMap
initialise la composition du numéro sur le portable. Prenez le
portable en main et acquittez-vous de la communication
téléphonique.

Avis : 1l n'est pas obligatoire de faire des entrées dans les
champs Catégorie et Sous-catégorie. Ces entrées ne se

Q font que pour raccourcir la liste Destination spéciale.
Pourtant, cette liste peut étre trés longue, surtout dans des
communes majeures.

Vous trouverez des informations détaillées sur
‘ I'enregistrement de destinations dans « Enregistrer une
destination », page 63.

Destination spéciale dans une certaine ville

Mode avancé 1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION s’affiche.

France

Adresse

:Hﬂ Destination spéciale

E‘: Sélectionner sur la carte

1S
E Destinations récentes

k Favoris

Contacts

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur Destination spéciale.
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L’écran DESTINATION SPECIALE s’affiche:

Destination spéciale
E:]..m' ... 4 proximité

... AU hiveau national

:ﬂ[. dans une ville
il - dansune vile

| _d
‘ﬂrh'll Entrer les coordonnées

1c Sur I'écran DESTINATION SPECIALE, tapez sur ...dans une
ville.

Mode standard 1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION Ss’affiche.

Destination spéciale

E:].E} ... 4 proZimite

Ay

I.lfl! ... dans une yille

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n'est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur ...dans une ville.
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L’écran DESTINATION SPECIALE DANS UNE VILLE s’affiche :

N
MiaTMan
Commune ou code postal
[

Catégorie

Destination spéciale

Dans le champ Commune ou code postal, entrez le lieu
dans lequel vous voulez rechercher une destination spéciale.

Dans le champ Catégorie, sélectionnez une catégorie
principale (p.ex. « Vie de nuit »). Seules les destinations
spéciales situées dans la ville choisie seront indiquées.

Dans le champ a droite, sélectionnez une Sous-catégorie
(p. ex. « Cinéma », « Casino »...).

Dans la liste Destination spéciale, sélectionnez la
destination souhaitée.

Avis : un numéro de téléphone s’affiche sous la destination
dés que vous avez choisi une destination spéciale. S’il s’agit
p. ex. d’'un restaurant, vous pouvez lancer votre demande
pour savoir s’il y a encore une table de libre.

Le numéro de téléphone est uniquement affiché s’il forme
partie des données enregistrées.

Un numéro de téléphone peut aussi étre erroné, s'il a p. ex.
subi une modification entre-temps.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.

Avis : 1l n'est pas obligatoire de faire des entrées dans les
champs Catégorie et Sous-catégorie. Ces entrées ne se
font que pour raccourcir la liste Destination spéciale.
Pourtant, cette liste peut étre trés longue, surtout dans des
communes majeures.

Navigation

- 45 -



Manuel d'utilisateur MioMap 2.0

Avis : Si vous reliez le navigateur via Bluetooth a un
téléphone portable, vous pouvez appeler le numéro de
téléphone mentionné directement.

@ Pour ce faire, tapez sur la commande Appeler. MioMap
initialise la composition du numéro sur le portable. Prenez le
portable en main et acquittez-vous de la communication
téléphonique.

Vous trouverez des informations détaillées sur
‘ I'enregistrement de destinations dans « Enregistrer une
destination », page 63.

Destination spéciale au niveau national

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

‘ Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Mode avancé 1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION s’affiche.

France

Adresse

:!Iﬂ Destination spéciale

Eﬁ. Seélectionner sur la carte

LS
E Destinations récentes

k_‘ Favaoris

Contacts

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur Destination spéciale.
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L’écran DESTINATION SPECIALE s’affiche:

Destination spéciale
E:]..m' ... 4 proximité

... AU hiveau national

:ﬂ[. dans une ville
il - dansune vile

| _d
‘ﬂrh'll Entrer les coordonnées

1c Sur I'écran DESTINATION SPECIALE, tapez sur ...au niveau
national.

Sélectionnez une
destination spéciale
au niveau national...

L’écran DESTINATION SPECIALE AU NIVEAU NATIONAL s’affiche :

Cateqorie

Destination spéciale

2. Dans le champ Catégorie, sélectionnez une catégorie
principale (p. ex. « Aéroports »).

3. Dans la liste Destination spéciale, sélectionnez la
destination souhaitée.

Avis : un numéro de téléphone s’affiche sous la destination
des que vous avez choisi une destination spéciale. S’il s’agit

Q p. ex. d’'un restaurant, vous pouvez lancer votre demande
pour savoir s’il y a encore une table de libre.

Le numéro de téléphone est uniquement affiché s’il forme

Navigation - 47 -



Manuel d'utilisateur MioMap 2.0

) O e

&

partie des données enregistrées.

Un numéro de téléphone peut aussi étre erroné, s’il a p. ex.
subi une modification entre-temps.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.

Avis : Il n'est pas obligatoire de faire une entrée dans le
champ Catégorie. Cette entrée ne se fait que pour raccourcir
la liste Destination spéciale. Pourtant, cette liste peut étre
trés longue, surtout dans des communes majeures.

Avis : Si vous reliez le navigateur via Bluetooth a un
téléphone portable, vous pouvez appeler le numéro de
téléphone mentionné directement.

Pour ce faire, tapez sur la commande Appeler. MioMap
initialise la composition du numéro sur le portable. Prenez le
portable en main et acquittez-vous de la communication
téléphonique.

Vous trouverez des informations détaillées sur
I'enregistrement de destinations dans « Enregistrer une
destination », page 63.
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5.4.3 Entrer les coordonnées géographiques d’'une
destination

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

l Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Avis : il se pourrait que la destination, dont vous avez entré les
coordonnées, ne figure pas sur le réseau routier correspondant a
la carte.

La destination est affichée correctement sur la carte dans un tel
cas, sauf que la navigation est uniguement possible jusqu’au
point le plus proche d’'une route figurant sur la carte.

Veuillez également lire le chapitre "Navigation vers une
destination, dont vous avez entré les coordonnées" a la page 85.

Mode avancé 1. Sur 'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION s’affiche.

France

Adresse

E‘ﬂ Destination spéciale

Eﬁ_ Selectionner sur la carte

S
E Destinations récentes

k_‘ Favaoris

Contacts

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur Destination spéciale.
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L’écran DESTINATION SPECIALE s’affiche:

Destination spéciale

E:]j_l} ... 4 proximita

... AU hiveau national

:ﬂ[. dans une ville
il - dansune vile

| _d
‘ﬂrh'll Entrer les coordonnées

1c Sur I'écran DESTINATION SPECIALE, tapez sur Entrer des
coordonnées.

Entrez les L’écran COORDONNEES CIBLE s’affiche :
coordonnées cible...

Format: _ @

Longitude:

Latitude:
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Indication décimale 5a Si vous entrez les coordonnées en degrés comme nombre
décimal, tapez sur Entrer __, °.

L’écran COORDONNEES DECIMALES s’affiche.

EEE e n e

Longitude:

Latitude:

5b Entrez les données dans les champs correspondants. Vous
pouvez commuter la direction géographique respective a
I'aide du bouton derriére les champs d’entrée respectifs.

ad
5c Tapez sur la commande -

Indication en 5a Si vous entrez les coordonnées en degrés / minutes /

minutes et secondes secondes, tapez sur Entrer _°__ " "
L’écran COORDONNEES MIN/SEC s’affiche.

EEE e n e

Lungitl._n:le: . ;
'
Latitude:

5b Entrez les données dans les champs correspondants. Vous
pouvez commuter la direction géographique respective a
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I'aide du bouton derriere les champs d’entrée respectifs.
5¢c Tapez sur la commande .

L’écran COORDONNEES CIBLE s’affiche a nouveau :

Format: _ 2,

Longitude: -1.743056

Latitude: 43277222

Démarrer la navigation

1 Repras... "i Enreqgistrer

Vos indications sont affichées sous les champs d’entrée. Cet
affichage est un nombre décimal indiqué en degrés.

5.4.4 Indiquer I’'adresse d’un contact

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

t Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Sélectionner Toutes les adresses qui se trouvent dans le dossier des contacts
I'adresse d’un de votre PC de poche peuvent étre sélectionnés comme

contact comme destination pour la navigation ou comme point d’étape pour le
destination planning d’un itinéraire.

Afin de pouvoir attribuer I'adresse d’un contact sans équivoque,
elle doit contenir le lieu avec le code postal, la rue et le numéro
d’habitation.

Avis : Seules les adresses couvertes par la carte actuellement
Q utilisée peuvent servir comme destination ou comme point
d’étape.
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Manque partiel d’'une S’il n'est pas possible d’attribuer une adresse sans équivoque,

adresse p. ex. parce que plusieurs lieus portant le méme nom se trouvent
sur la carte, MioMap les affichera tous dans une liste,
accompagnés du code postal et du quartier de la ville.
Sélectionnez le lieu correspondant et tapez sur OK.

Si la rue n’est pas indiquée pour un contact, mais le lieu se
trouve sur la carte actuellement utilisée, c’est le centre du lieu
qui est utilisé comme destination.

Pour éviter des problemes, il serait préférable que toutes les
adresses soient complétes.

Mode avancé 1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION Ss’affiche.

France

Adresse

:Hﬂ Destination spéciale

E':_ Sélectionner sur la carte

1S
E Destinations récentes

5
k_‘ Favoris

Contacts

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur Contacts.
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Sélectionner Les contacts de votre PC de poche s’affichent.
I'adresse d’'un

2. Sélectionnez le contact souhaité et tapez longtemps sur son
contact...

entrée, jusqu’a ce que le menu contextuel s’affiche :

& {2 15:12 €9

Selbst - |Namen suchen |

#ab|cde| fgh | ik [ Imn|opg| rstuaee] wyz

E-Mail senden. .,

Konkakk Gbertragen...
Kontakt [&schen

MialMap

Send via Blugtookh

Dial wia Bluetaoth

Meu Snsicht Extras E|*

3. Tapez sur MioMap.

3a Au cas ou plusieurs adresses sont enregistrées pour ce
contact, I’écran suivant s’affichera :

-._{"}1 Contacks oF o< 21:43 @

Plus d'une adresse esk enregistrée pour ce
conkact, Yeuillez choisiv 'adresse vers
laquelle wous voulez naviguer,

Adresse privés |
12, Rue Ernestine

7S018 Paris
Adresse de bureau :
(0] 4
7, Rue abel Truchet -
7o017 Paris

E|A

3b Tapez sur le bouton OK qui se trouve derriére I'adresse que
vous voulez utiliser comme destination.

L’adresse sera reprise dans MioMap.

4. Tapez sur la commande Enregistrer s'il s’agit d’'une
destination vers laquelle vous voulez naviguer plus souvent.
Vous pourrez alors vite la sélectionner sur la liste des
destinations enregistrées.
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5.4.5 Indiquer une destination sur la carte

Vous pouvez sélectionner une destination directement sur la
carte. Outre des lieus et des rues, vous pouvez sélectionner
également des destinations spéciales de maniére rapide.

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

t Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Mode avancé 1. Sur 'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION Ss’affiche.

France

Adresse

:Hﬂ Destination spéciale

Eﬁ_ Selectionner sur la carte

1S
E Destinations récentes

Contacts

5
k_‘ Favoris

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.
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Indiquez une 2. Sur I’écran DESTINATION, tapez sur la commande
destination sur la Sélectionner sur la carte.
carte...

La carte s’affiche :

3. Tapez longtemps sur I’endroit que vous voulez déterminer
comme destination.

L’endroit sera entouré par des points oranges :
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Les informations sur I'endroit sélectionné qui sont disponibles
dans la base de données seront affichées. Au-dessous de la
section d’informations, vous trouverez des commandes pour
accéder plusieurs fonctions qui sont disponibles pour la place
sélectionnée.

Fermer |a fenétre

Bayonne
64100 Bayonne
Aguitaine

==
=

Enregistrer

Recherche aux al... Ajouter

Avis : Si la destination choisie est une destination spéciale,
un numeéro de téléphone s’affiche sous la destination. S’il
s’agit p. ex. d'un restaurant, vous pouvez lancer votre
demande pour savoir s’il y a encore une table de libre.

Le numéro de téléphone est uniquement affiché s’il forme
partie des données enregistrées.

Un numéro de téléphone peut aussi étre erroné, s'il a p. ex.
subi une modification entre-temps.

Choisissez parmi les fonctions suivantes :

Cette fonction n’est disponible que au cas d'une réception
GPS convenante.

Tapez sur Démarrer la navigation pour démarrer la
navigation vers la place sélectionnée.

Attention : Tous les points de route de la route actuellement
calculée seront supprimés si vous vous servez de cette
fonction pendant une navigation.

Tapez sur Enregistrer pour enregistrer la place sélectionnée
dans les FAVORIS. Vous pourrez alors a chaque moment vite
sélectionner cette destination dans les FAVORIS.

Tapez sur Recherche aux alentours pour rechercher une
destination spéciale a proximité de la place sélectionnée.
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Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

Tapez sur Ajouter pour ajouter la place sélectionnée comme
Ajouter destination finale a I'itinéraire actuel. Elle sera donc mise en

évidence sur la carte par un petit drapeau et ajoutée comme
point d’étape a la liste des étapes de I’écran Itinéraire.

Si vous vous servez de cette fonction pendant une navigation,
le systéme calcule la nouvelle route et continue la navigation.

Cette fonction n’est disponible que pendant une navigation en
mode avancé.

Tapez sur Etape pour ajouter la place sélectionnée comme
prochain point d’étape a I'itinéraire actuel. Le systéme calcule
la nouvelle route et continue la navigation.

5.4.6 Sélectionner une des destinations favorites

Idée d’ensemble Dans les FAVORIS se trouvent toutes les destinations que vous
avez enregistrées via la commande Enregistrer. Cet écran vous
offre la possibilité de :

< choisir des destinations pour la navigation,
& renommer des destinations,

& supprimer des destinations de la liste.

Mode avancé 1. Sur 'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.

L’écran DESTINATION s’affiche.

France

L Adresse

:Hﬂ Destination spéciale

E':_ Sélectionner sur la carte

1S
E Destinations récentes

5
k_‘ Favoris

Contacts

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n’est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'écran DESTINATION, tapez sur Favoris.
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Mode standard 1. Sur 'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Favoris.

Sélectionnez une L’écran Favoris s’affiche.
destination favorite...

ANTOINE*
13007 MARSEILLE
Rue Magaud 4

CAMILLE

2. Tapez sur I'entrée de la destination souhaitée.

Avis : Un astérisque derriére le nom d’un favori indique la

Q présence d’'une commande vocale pour la destination
respective.
Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.

at
3. Tapez sur -

L’écran ADRESSE s’affiche. L’adresse de la destination
sélectionnée est reprise dans les champs de saisie
correspondants.

Commune ou code postal

13007 Marseile

Rue M=

Intersection

E‘. Représenter sur la carte

Enregistrer

Démarrer la navigation
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Vous trouverez des informations détaillées sur
‘ I'enregistrement de destinations et sur la gestion de
destinations dans « Gestion de destinations », page 63.

5.4.7 Sélectionner une des destinations récentes

Idée d’ensemble Sur la liste des DESTINATIONS RECENTES se trouvent les
destinations naviguées récemment. Cet écran vous offre la
possibilité de :

< choisir des destinations pour la navigation,
& ajouter des destinations aux FAVORIS,

& supprimer des destinations de la liste des DESTINATIONS
RECENTES.

Mode avancé 1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Navigation.
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L’écran DESTINATION Ss’affiche.

:!'Iﬂ Destination spéciale

E‘. Selectionner sur la carte

3
E Destinations récentes

LS
k Favoris
Al

la Tapez sur le champ Pays et sélectionnez le pays de
destination s’il n'est pas encore indiqué.

Avis : Seuls les pays dont au moins une partie est représenté
sur la carte actuelle sont sélectionnables.

1b Sur I'’écran DESTINATION, tapez sur Destinations récentes.

Mode standard 1. Sur ’ECRAN PRINCIPAL, tapez sur Destinations récentes.

Sélectionnez une L’écran DESTINATIONS RECENTES s’affiche.
destination récente...

64200 Biarritz
-1.5610 / 43.4823

Marseile, Avenues Jea...

2. Tapez sur I'’entrée de la destination souhaitée.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.
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&

3. Tapez sur .

L’écran ADRESSE s’affiche. L’adresse de la destination
sélectionnée est reprise dans les champs de saisie
correspondants.

Vous trouverez des informations détaillées sur
I'enregistrement de destinations et sur la gestion de
destinations dans « Gestion de destinations », page 63.

5.4.8 Utiliser I’'adresse du domicile

Idée d’ensemble

Naviguez chez vous...

&

Si vous avez enregistré I'adresse de votre domicile, vous pouvez
démarrer rapidement la navigation vers chez vous.

Vous trouverez des informations détaillées sur I’enregistrement
de I'adresse de votre domicile dans « Adresse du domicile »,
page 127.

1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur I'icone Domicile.

Le calcul de route s’effectue et la navigation démarrera..

La route sera calculée sur la base des réglages actuels dans
CONFIGURATION — OPTIONS DE ROUTE.

Pour des détails, veuillez lire « Préférences », page 118.

5.4.9 Naviguer via commande vocale

Idée d’ensemble

Naviguez via
commande vocale...

Il est possible d’enregistrer une commande vocale pour toutes
destinations contenues dans les Favoris. Il suffira donc de
prononcer la commande enregistrée pour démarrer la navigation
vers la destination respective.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'’enregistrement
de commandes vocales dans « Enregistrer une commande
vocale », page 65.

1. Sur 'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur I'icone Commande vocale.

2. Deés que vous y étes engagés, prononcez la commande vocale
vers le PC de poche.

La route sera calculée sur la base des réglages actuels dans
CONFIGURATION — OPTIONS DE ROUTE.

Pour des détails, veuillez lire « Préférences », page 118.
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5.5 Gestion de destinations

Idée d’ensemble

Il y a deux listes dans lesquelles des destinations peuvent étre
enregistrées :

& les FAVORIS
& les DESTINATIONS RECENTES

Toute destination que vous indiquez et les destinations de la liste
des DESTINATIONS RECENTES peuvent étre ajoutées aux FAVORIS.
Cela est utile si vous envisagez de naviguer plus souvent vers
cette destination.

Il est possible de renommer les entrées des FAVORIS.

Il est possible de supprimer des entrées dans les deux listes.

5.5.1 Enregistrer une destination

Condition préalable.

Vous avez indiqué une destination comme décrit dans « Indiquer
une destination », page 37

- OU —

Vous avez ouvert la liste des DESTINATIONS RECENTES comme
décrit dans « Sélectionner une des destinations récentes »,

page 60.

Navigation
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1.

4.

Tapez sur Enregistrer

=

Si vous avez ouvert les DESTINATIONS RECENTES, tapez sur
I'icbne Editer

= |

La boite de dialogue NOM DE LA DESTINATION s’affiche.

) Al

- — ----'-l-

Nom de la destination

Saisissez le nom de la destination.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'utilisation du
clavier dans « Clavier virtuel », page 13.

af
Tapez sur - OK.

La boite de dialogue NOM DE LA DESTINATION s’affiche.

Nom de la destination

AMNTOIMNE

aJE

'-"-\, Enregistrement yocal

- _/
Tapez sur - OK.

La destination est enregistrée et figurera dans les FAVORIS.
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5.5.2 Enregistrer une commande vocale

Idée d’ensemble Il est possible d’enregistrer une commande vocale pour toutes
destinations contenues dans les Favoris. Il suffira donc de
prononcer la commande enregistrée pour démarrer la navigation
vers la destination respective.

Déposez une 1. Accédez les Favoris et sélectionnez la destination pour
commande vocale... laquelle vous voulez déposer une commande vocale.

2. Tapez sur l'icone Editer

La boite de dialogue NOM DE LA DESTINATION s’affiche.

Nom de la destination

: « . Enregistrement vocal

3. Tapez sur Enregistrement vocal.

Le message suivant s’affiche :

Parlez aprés le signal sonore.
L'enregistrement va se terminer
automatiquement.

4. Prononcez le nom de la destination vers le PC de poche.

Le message se ferme.

Dans la boite de dialogue NOM DE LA DESTINATION, tapez sur

- I.!'

La commande vocale pour cette destination est déposée.
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5.5.3 Renommer une destination

1. Accédez les FAVORIS comme décrit dans « Sélectionner une
des destinations favorites », page 58.

) Al

e

ANTOINE®
13007 MARSEILLE
Rue Magaud 4

2. Tapez sur I’entrée de la destination que vous voulez
renommer.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.

3. Tapez sur I'icéne Editer.

La boite de dialogue NoOM DE LA DESTINATION s’affiche.

Nom de la destination

AMNTOIMNE

gy

'-'L\, Entegistrement vocal

4. Saisissez le nouveau nom de la destination.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'utilisation du
clavier dans « Clavier virtuel », page 13.

5. Tapez sur OK.

La destination est renommeée.
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5.5.4 Supprimer une destination

Condition préalable

Vous avez ouvert les FAVORIS comme décrit dans « Sélectionner
une des destinations favorites », page 58

- OU —

Vous avez ouvert la liste des DESTINATIONS RECENTES comme
décrit dans « Sélectionner une des destinations récentes »,
page 60.

1. Tapez sur I’entrée de la destination que vous voulez
supprimer.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.

2. Tapez sur l'icbne Supprimer.

La boite de dialogue CONFIRMER s’affiche.

- -
3. Tapez sur pour confirmer la suppression.

La destination est supprimée et ne figure plus sur la liste.

5.6 Planning d’itinéraires a étapes

&

Planning d’itinéraires

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Vous pouvez un planning d’un itinéraire sans réception GPS, p.ex.
depuis chez vous. Les itinéraires planifiés peuvent étre
enregistrés. Ainsi, vous pouvez planifier autant de route que vous
voulez, p.ex. pour les vacances.

Navigation
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5.6.1 Indiquer des points d’étape
Planifiez un 1. Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur la commande Itinéraire.
itinéraire...

L’écran ITINERAIRE S’affiche :

2. Tapez sur I'icbne Ajouter un point d'étape pour indiquer le
premier point d’étape.

L’écran DESTINATION Ss’affiche.

3. Indiquez la destination comme décrit dans « Indiquer une
destination », page 37.

e

Commune ou code postal

Intersection

E’-‘ Représenter sur la carte

Enreqistrer

Ajouter

4. Tapez sur la commande Ajouter a l'itinéraire.
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L’écran ITINERAIRE s’affiche. La destination est ajoutée
comme point d’étape 1.

) Al e

e

Avenue Jean Ginier

13009 9&éme
Arrondissement Marseillg,,
Marseille ok o'

e! Imconnu
Q'S
E':. Représenter. sur la carte

Démarrer. la navigation

5. Répétez les pas 2 a 4 pour tous les points d’étape que vous
voulez ajouter a l'itinéraire.

Avenue Jean Ginier

1 13009 9&éme
Arrondissement Marseillg,,
Marseille ok o'

2 Les Pennes-Mirabeau, Rue ...

W |SE NS

E':. Représenter. sur la carte

Démarrer. la navigation

5.6.2 Travail sur les itinéraires, enregistrement et gestion

Idée d’ensemble

Vous pouvez planifier autant de routes que vous voulez, p.ex.
pour les vacances. Vous pouvez les enregistrer et vous en servir
pour la navigation plus tard.

A tout moment, vous pouvez ajouter des points d’étape, modifier
I'ordre des étapes ou afficher un itinéraire sur la carte.

Sur I'écran ITINERAIRE, disposez des commandes suivantes :

Navigation
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Sélection

Vers le haut

Vers le bas

Ces icbnes sont désactivées si l'itinéraire ne contient aucun point
d’étape.

Tapez sur I'icbne Vers le haut pour faire défiler la liste vers le

haut.

Tapez plusieurs fois sur cette commande pour sélectionner un
point de route qui se trouve encore plus haut.

Tapez sur I'icbne Vers le bas pour faire défiler la liste vers le
bas.

Tapez plusieurs fois sur cette commande pour sélectionner un
point de route qui se trouve encore plus bas.

Changer I'ordre des points d’étape

Avancer le point
d'étape

Rétrograder le point

d'étape

Tapez sur cette icbne pour naviguer plus tét vers I'étape
sélectionnée. (Exemple : étape 3 devient étape 2).

Tapez sur cette icbne pour naviguer plus tard vers I'étape
sélectionnée. (Exemple : étape 2 devient étape 3).

Supprimer et ajouter des points d’étape

Supprimer le point
d'étape

—
Wi

Ajouter un point
d'étape

Tapez sur cette icbne pour supprimer le point d’étape sélectionné
de la liste.

Cette icOne est désactivée si l'itinéraire ne contient aucun point
d’étape.

Tapez sur cette icone pour ajouter un point d’étape. Le nouveau
point d’étape sera ajouté devant celui qui est mis en évidence
actuellement. A l'aide des icones Avancer le point d'étape et
Rétrograder le point d'étape vous pouvez le déplacer vers la
place souhaitée.
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Gestion d’itinéraires

Enregistrer Cette icOne est désactiveée si l'itinéraire ne contient aucun point
I'itinéraire d’étape.
1. Tapez sur cette icOne pour enregistrer l'itinéraire.

La boite de dialogue Nom DE L'ITINERAIRE s’affiche.

2. Saisissez le nom de l'itinéraire.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'utilisation du
clavier dans « Clavier virtuel », page 13.

3. Tapez sur OK.

Avis : Seuls les points d’étape seront enregistrés. Si vous
chargez un itinéraire, il faudra le recalculer.

Charger l'itinéraire Cette icOne est désactivée s’il n'y a pas d’itinéraire enregistré
% disponible.
1. Tapez sur cette icbne pour charger un itinéraire enregistré,
p.ex. pour le modifier ou pour vous en servir pour la
navigation.
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L’écran SELECTION DE L'ITINERAIRE S’affiche :

TOILR B

Tl 1D«

2. Sélectionnez l'itinéraire que vous voulez charger.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.

ot
3. Tapez sur -

Renommer 1. Tapez sur I'icbne Charger l'itinéraire. (Cette icbne est
I'itinéraire désactivée s'il n’y a pas d’itinéraire enregistré disponible)
L'écran SELECTION DE L'ITINERAIRE s’affiche :

TOLR B

Tl 1D«

A

2. Sélectionnez I'itinéraire que vous voulez renommer.

Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.
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3. Tapez sur I'icone Editer.

L’écran NOM DE L"ITINERAIRE s’affiche :

Nom de I'itinéraire

OuUR 1

Nom de I'itinéraire

QLR 2,

Vous trouverez des informations détaillées sur I'utilisation du
clavier dans « Clavier virtuel », page 13.
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5. Tapez sur OK.

L’écran SELECTION DE L'ITINERAIRE réapparait. L’itinéraire est
renommeée.

TOLUR B

Tl D

A

6. Tapez sur I'icbne OK pour charger I'itinéraire renommé.
- OU -
Tapez sur I'icbne Retourner pour ouvrir I’écran ITINERAIRE
sans charger un itinéraire.

Supprimer l'itinéraire 1. Tapez sur I'icbne Charger l'itinéraire. (Cette icbne est
% désactivée s’il n'y a pas d’itinéraire enregistré disponible)
L’écran SELECTION DE L'ITINERAIRE s’affiche.

2. Sélectionnez l'itinéraire que vous voulez supprimer.
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Vous trouverez des informations détaillées sur I'usage des
listes dans « Listes », page 20.

ﬂ 3. Tapez sur I'icbne Supprimer l'itinéraire pour supprimer
I'itinéraire sélectionné.

La boite de dialogue CONFIRMER s’affiche.

- -
4. Tapez sur pour confirmer la suppression.

L’écran SELECTION DE L"ITINERAIRE réapparait. L’itinéraire
supprimé ne figure plus sur la liste.

TOUR

A

5.6.3 Calculer la route

Calculer la distance
Un itinéraire peut étre calculé méme sans la réception des
signaux GPS pour vous donner un apercu du trajet.

Le premier point d’étape est alors supposé d’étre le point de
départ.

Avis : Si vous démarrez la navigation, le systéme reconnait votre
Q position actuelle qui sera donc votre point de départ. La premiére
étape est alors celle vers le premier point d’étape indiqué.
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O -

1. Tapez sur cette icdne pour effectuer le calcul de la distance
entiére et de la durée prévue du trajet entier.

L’écran OPTIONS DE ROUTE s’affiche :

-
EEr | nw e

Profil de vitesse

Type d'itinéraire

Autoroutes

Car-Ferry

Routes i péage

" i
*{-_ ,;ITI 2
0,

L%

Calculer la route

2. Déterminez les options de route.

Attention : Si vous voulez calculer et afficher la distance, ne
choisissez pas I'entrée Distance linéaire dans le Type
d’itinéraire ! Le chapitre « Calculer la distance linéaire » a la
page 78 (chapitre suivant) vous informe sur le calcul de la
distance linéaire.

Vous trouverez des informations détaillées sur la configuration
des options de route dans « Options de route », page 124.

Avis : Vous pouvez maodifier la configuration standard des
options de route sur I'écran OPTIONS DE ROUTE. Vous
trouverez des informations détaillées sur la modification de la
configuration dans « Configuration de MioMap », page 117.
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3. Tapez sur Calculer la route.

Le systéme calcule la route. Une fenétre vous informe sur la
progression du calcul.

Calculer l'itinéraire depuis:

Rue Alexandre Dumas
13170 Les Pennes-Mirabeau
Provence-Alpes-Cite D azur

Avenue Léo Lagrange
13120 Gardanne
Provence-aAlpes-Ciate D azur

Le calcul terminé, la distance totale et la durée totale estimée du
trajet seront indiquées sur I'écran ITINERAIRE, sous la liste des
points d’étape.

m Ternps: 00 b S& rmin

En plus, la distance et la durée estimée de I'étape sélectionnée
seront indiquées dans la sélection.

seille Ne Jean Ginier
Rue alexandre Dumas

2 13170 Les Pennes-
Mirabeau el
Provence-Alpes-Cote gk 20

Sardanne, Averue Leo La..,

C

== ’ O - =]

E‘ Représenter sur la carte

Dématrer la navigation

Navigation
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Calculer la distance linéaire

Vous pouvez calculer la distance linéaire entre les différents
points de route et pour la route dans I'’ensemble.

Le premier point d’étape est alors supposé d’étre le point de
départ.

Avis : Si vous démarrez la navigation, le systéme reconnait votre
position actuelle qui sera donc votre point de départ. La premiére
étape est alors celle vers le premier point d’étape indiqué.

1. Tapez sur ce bouton de commande pour lancer le calcul de la
distance linéaire entre les différents points de route et la
rouge dans I'ensemble.

L’écran OPTIONS DE ROUTE s’affiche :

Profil de vitesse

Type d'itinéraire

Autoroutes

Car-Ferry

Routes i péage

2. Tapez sur le champ Type d’itinéraire et sélectionnez I'entrée
Distance linéaire.
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3. Tapez sur Calculer la route.

Le systéme calcule la route. Une fenétre vous informe sur la
progression du calcul.

Calculer l'itinéraire depuis:

Rue Alexandre Dumas
13170 Les Pennes-Mirabeau
Provence-Alpes-Cite D azur

Avenue Léo Lagrange
13120 Gardanne
Provence-aAlpes-Ciate D azur

Dés que le calcul est achevé, I'’écran ITINERAIRE affiche le total
des distances linéaires entre les différents points de route sous la
liste des points de route.

La distance linéaire par rapport au point de route précédent est
également affichée pour le point de route marqué.

1 Marseile nue Jean Ginier

Rue alexandre Dumas
2 13170 Les Pennes-

Mirabeau

Provence-Alpes-Cite

Sardanne, Averue Leo La..,

Avis : cette fonction ne calcule pas la route ! Une navigation en
mode de distance linéaire ne vous donne donc pas d’instructions

Q itinérantes. Les informations relatives a la navigation en mode de
distance linéaire vous sont données au chapitre « Navigation en
mode de distance linéaire », page 99.
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5.6.4 Afficher l'itinéraire sur la carte

Afficher l'itinéraire Tapez sur Représenter sur la carte pour afficher l'itinéraire
entier sur la carte.

La carte s’affiche.

L’itinéraire est mis en évidence en orange.
Les points d’étape sont représentés par des petits drapeaux.

Vous trouverez des informations détaillées sur le travail avec la
carte dans « Travailler avec la carte », page 89.

5.6.5 Simuler le trajet

Simulation Vous pouvez effectuer une navigation simulée le long de
I'itinéraire aprés avoir effectué le calcul de la route.

Avis : La réception des signaux GPS n’est pas nécessaire pour la
simulation.

Q Toute simulation est restreinte a trajets de 100Km au maximum.

L'option Distance linéaire ne permet pas de démarrer une
simulation.

- 80 - Planning d’itinéraires a étapes



Manuel d'utilisateur MioMap 2.0

1. Tapez sur I'icbne Représenter sur la carte.

L’itinéraire est affiché sur la carte.

AN

-

2. Tapez brievement sur n'importe quel point de la carte.

L’écran FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES s’affiche.

Fermer la fenétre

(-

Mode de nuit

Simulation

3

,""Lr.

Configuration Fermer la carke

3. Tapez sur Simulation.
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La route sera recalculée pour la simulation.

Calculer l'itingraire vers:

Rue Alexandre Dumas
13170 Les Pennes-Mirabeau
Provence-Alpes-Ciate D'azur

La simulation démarre quand le calcul est terminé.

Terminer la Vous pouvez terminer la simulation a tout moment.
simulation . . .
1. Tapez brievement sur n'importe quel point de la carte.
L’écran FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES s’affiche.

2. Tapez sur Quitter la navigation.

5.7 Démarrer la navigation

Condition préalable Vous avez indiqué une destination comme décrit dans « Indiquer
une destination », page 37,

- OU -

Vous avez sélectionné une destination des FAVORIS comme décrit
dans « Sélectionner une des destinations favorites », page 58,

- OU —

Vous avez sélectionné une des DESTINATIONS RECENTES comme
décrit dans « Sélectionner une des destinations récentes »,
page 60.

- OU -

Vous avez préparé un itinéraire comme décrit dans « Planning
d’itinéraires a étapes », page 67.
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Mode avancé 1. Tapez sur la commande Démarrer la navigation.

L’écran OPTIONS DE ROUTE s’affiche :

Profil de vitesse

Type d'itinéraire

Autoroutes

Car-Ferry

Routes i péage ||i '

Démarrer. la navigation

2. Déterminez les options de route.

Attention : Si vous voulez lancer une navigation avec des
instructions itinérantes et I'affichage de la distance, ne

d’itinéraire ! Le chapitre « Démarrer la navigation en mode

! choisissez pas I'entrée Distance linéaire dans le Type

de distance linéaire » a la page 86 (chapitre suivant) vous
informe sur la navigation en mode de distance linéaire.

Vous trouverez des informations détaillées sur la configuration
des options de route dans « Options de route », page 124.

O -

Avis : Vous pouvez maodifier la configuration standard des
options de route sur I'écran OPTIONS DE ROUTE. Vous
trouverez des informations détaillées sur la modification de la

configuration dans « Configuration de MioMap », page 117.

Navigation
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v

Mode standard 1.

Le systeme calcule la route.

La carte s’affiche.

12:36
0oh41°
46km

km AS0 Marseille

=0 g8
Al W

Votre position actuelle est indiquée par une fleche verte.

La route est mise en évidence en orange.

Avis : Si vous démarrez la navigation aprés avoir préparé un
itinéraire, votre position actuelle représente le point de
départ. La navigation commencera alors vers le premier point
d’étape indiqué.

Tapez sur la commande Démarrer la navigation.
Le systéme calcule la route.

La carte s’affiche.

]
12:36
00h41°

km A50 Marseille
A RS

Votre position actuelle est indiquée par une fleche verte.
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La route est mise en évidence en orange.

Avis : La route sera calculée avec les options de route
actuellement configurées. Vous pouvez modifier la configuration
standard des options de route sur I'’écran OPTIONS DE ROUTE.
Vous trouverez des informations détaillées sur la modification de
la configuration dans « Configuration de MioMap », page 117.

Dés que vous étes arrivé au point de destination, le message
« Vous avez atteint votre destination » est prononcé.

A la place de la représentation de la carte en mode de navigation
VOus ne verrez que votre position actuelle représentée par une
fleche verte.

5.7.1 Navigation vers une destination, dont vous avez entré
les coordonnées

Condition préalable

Apercu

Vous avez entré les coordonnées de votre point de destination
aux termes de la description donnée au chapitre "Entrer les
coordonnées géographiques d’une destination" a la page 49.

Il se pourrait que la destination, dont vous avez entré les
coordonnées, ne figure pas sur le réseau routier correspondant a
la carte.

La destination est affichée correctement sur la carte dans un tel
cas, sauf que la navigation est uniguement possible jusqu’au
point le plus proche d’'une route figurant sur la carte.

Cette destination est reproduite comme suit sur la carte :

ap
S

La destination est marquée par un point de couleur. Le drapeau
signale le prochain point d’'une route figurant sur la carte. Les
deux points sont reliés par un trait de couleur.

La navigation est uniquement possible jusqu’au drapeau.

Navigation
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Atteinte du point de
destination

v

Le programme signale I'atteinte de la position du drapeau par
I'affichage du message « Vous avez atteint votre destination ».

La carte affichée jusqu’a présent est remplacée par la carte
affichant votre position actuelle (fleche verte).

Si vous continuez de vous déplacer en dehors du réseau routier
de la carte, vous pouvez facilement constater si vous approchez
de votre destination en consultant le déplacement de la position
du triangle vert sur la carte.

Aucun message supplémentaire ne sera émis si vous avez atteint
le point de destination.

Avis : Le transfert vers la destination en soit peut étre plus
confortable par une navigation en mode de distance linéaire.

Pour ce faire, sélectionnez les coordonnées de la destinations
parmi les DESTINATIONS RECENTES (voir "Sélectionner une des
destinations récentes", page 60) et démarrez la navigation vers
cette destination a I'aide de I'option de rouge de distance linéaire
(voir "Démarrer la navigation en mode de distance linéaire",
page 86).

5.8 Démarrer la navigation en mode de distance

linéaire

&

v

Condition préalable

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Avis : vous pouvez également naviguer le long de la distance
linéaire en « mode standard ». Il suffit de sélectionner la distance
linéaire sous CONFIGURATION — OPTIONS DE ROUTE avant d’entrer
la destination. Veuillez cependant considérer que cette
configuration demeure valable pour chaque navigation
consécutive, tant que vous ne la modifiez pas.

Des informations détaillées quant a la modification des
configurations vous sont données au chapitre "Préférences" a la
page 118.

Vous avez indiqué une destination comme décrit dans « Indiquer
une destination », page 37,

- OU -

Vous avez sélectionné une destination des FAVORIS comme décrit
dans « Sélectionner une des destinations favorites », page 58,

-0OU —
Vous avez sélectionné une des DESTINATIONS RECENTES comme
décrit dans « Sélectionner une des destinations récentes »,

page 60.

- OU -
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Vous avez préparé un itinéraire comme décrit dans « Planning
d’itinéraires a étapes », page 67.

Mode avancé 1. Tapez sur la commande Démarrer la navigation.

L’écran OPTIONS DE ROUTE s’affiche :

Profil de vitesse

Type d'itinéraire

Autoroutes
Car-Ferry

Routes a peage

2. Tapez sur le champ Type d’itinéraire et sélectionnez I'entrée
Distance linéaire.

Aucun calcul de l'itinéraire ne se produit !

La carte est affichée. Votre position actuelle est reproduite
par un triangle vert dans une rose de compas.

Une fleche sur la rose du compas affiche la direction que vous
devez suivre pour atteindre votre destination.

Distance linéaire: 19km&43m
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Avis : Si vous démarrez la navigation aprés avoir préparé un
itinéraire, votre position actuelle représente le point de

@ départ. La navigation commencera alors vers le premier point
d’étape indiqué.

5.9 Réception GPS perturbée

Pas de réception Si la réception GPS est insuffisante ou génée, un message vous
GPS? en informera :

Aucun signal GPS n'est
actuellement détecté. La
navigation débutera dés quun
signal GPS sera détecté.

Vous avez deux possibilités:

< Attendre jusqu’a ce que la navigation démarre. Cela se
produira dés que la réception GPS sera suffisante.

< Tapez sur la commande Annuler et redémarrez la navigation
quand la réception GPS est suffisante. Cela est visible via la
symbole GPS sur I'écran : Si les conditions de réception sont
bonnes, il deviendra GPS prét.
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6 Travailler avec la carte

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations sur les sujets suivants :

6.1 Sélectionner une carte page 90
6.2 Utilisation de la carte page 91
6.3 Représentation de la carte pendant la navigation page 97
6.4 Navigation en mode de distance linéaire page 99
6.5 Afficher des informations supplémentaires sur la carte page 100

Travailler avec la carte - 89 -
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6.1 Sélectionner une carte

Cartes contenues
dans la livraison

Sélectionner la carte

Des cartes supplémentaires sont enregistrées sur les CD et
contenus dans la livraison. Si vous désirez en utiliser une, copiez-
la sur une carte mémoire, a l'aide d’un lecteur de cartes
mémoires. Puis, continuez comme décrit dans la section

« Sélectionner la carte » ci-dessous.

Pour travailler avec une autre carte qui est disponible sur une
carte mémoire, procédez comme suit :

1. Sila carte désirée se trouve sur une autre carte mémoire que
celle qui est insérée dans I'appareil, tapez sur la commande
Quitter de 'ECRAN PRINCIPAL.

la Insérez la carte mémoire qui contient la carte routiére avec
laquelle vous voulez naviguer.

1b Démarrer MioMap.

Avis : Il ne faut exécuter les pas2 a4 que aucasouily a
plusieurs cartes routiéres sur la carte mémoire insérée.

2. Sur ’ECRAN PRINCIPAL, tapez sur la commande Carte.

Ay
2 Mavigation

J” Itinéraire

Eﬁ_ Afficher la carte

A - ’

Configuration Quitter

- 90 -
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L’écran CARTES DISPONIBLES s’affiche :

Tapez sur I'entrée de la carte souhaitée.

at
Tapez sur -

La carte sélectionnée sera activée. Vous vous retrouvez sur
I'ECRAN PRINCIPAL.

6.2 Utilisation de la carte

Idée d’ensemble Sur I’écran CARTE, différentes informations sont disponibles. Dans
ce chapitre, vous allez connaitre les possibilités pour travailler sur
la carte. Le choix de fonctions dépend du fait que vous naviguiez

ou non.
Afficher la carte Vous pouvez afficher la carte
<& au cours du planning d’un itinéraire,
<& pour afficher des destinations sur la carte ou
& pour reprendre des destinations de la carte.
Mode avancé En mode avancé, affichez la carte
< via la commande Afficher la carte sur 'ECRAN PRINCIPAL,
¢ via la commande Sélectionner sur la carte sur I’écran
DESTINATION,
& via la commande Représenter sur la carte sur I'écran

ADRESSE aprés avoir indiqué une destination.

Travailler avec la carte
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Mode standard

Taper sur la carte

IcObnes

&

En mode standard, affichez la carte
< via la commande Afficher la carte sur 'ECRAN PRINCIPAL,

< via la commande Représenter sur la carte sur I'écran
ADRESSE aprés avoir indiqué une destination.

'rtm;”'”E“Samt Ienls
i

La carte s’affiche automatiquement si vous démarrez une
navigation.

Si vous tapez brievement sur la carte, I’écran FONCTIONS
SUPPLEMENTAIRES s’affiche. La disponibilité de certaines fonctions
dépend de ce que vous vous trouvez dans le mode de navigation
ou non.

Si vous tapez longtemps sur un endroit sur la carte, des
informations sur cet endroit s’affichent et vous pouvez, p. ex., le
reprendre comme destination pour la navigation.

Vous pouvez obtenir des informations détaillées dans « Indiquer
une destination sur la carte », page 55.

Les icbnes suivantes sont disponibles sur la carte :

Sans réception GPS :
Afficher / cacher les icbnes

Cette icOne vous permet de cacher les autres icones sur I'écran
pour avoir une meilleure vue d’ensemble.

Tapez encore une fois sur cette icone pour afficher les icones
éteintes.

Avec réception GPS :
Mode automatique

Tapez sur cette icbne pour revenir a la représentation standard
aprés avoir effectué des modifications de représentation de la

- 02 -
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carte. Les configurations pour la vue 3D, l'orientation vers le nord
et le mode autozoom seront appliqués. Votre position actuelle
sera au centre de la carte. Les autres icones seront cachées.

Vous trouverez des informations détaillées dans « Mode
automatique », page 123.

Cette icbne n’est active que dans le mode de navigation.

Tapez sur l'icone Position fixée / Carte fixée

(W ()
/ ,

pour commuter entre les représentations « Position fixée » et
« Carte fixée ».

Carte fixée

Dans ce mode (bouton non pressé) la carte est fixée et la
position actuelle (la fleche verte) se déplace sur I'’écran.

Ce mode s’active automatiquement dés que vous défilez la carte.
Autrement le systéme tenterait toujours d’afficher votre position
actuelle.

Activez ce mode si vous voulez indiquer des destinations sur la
carte pendant une navigation.

Position fixée (Défaut)

Dans ce mode (bouton pressé) la carte se défile couramment de
facon que la position actuelle (la fleche verte) se trouve toujours
au centre du tiers inférieur de la carte.

Tapez sur I'icbne Zoom / Défilement

EA Ea

pour commuter entre les modes de Zoom et de Défilement.
Zoom

Dans le mode de Zoom (bouton non pressé) vous pouvez
agrandir ou rapetisser I'’échelle de la carte. Agrandissez la carte
en tirant un rectangle sur I'écran, commencant par le coin
supérieur gauche. Rapetissez la carte en tirant un rectangle sur
I’écran, commencant par le coin inférieur droit.

Défilement

Dans le mode de Défilement (bouton pressé) vous pouvez défiler
la carte. Sur I'’écran, tirez la carte dans la direction souhaitée.

Trajet entier

Tapez sur I'icone Trajet entier pour afficher l'itinéraire entier.

Travailler avec la carte
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Orientation de la
carte vers le Nord /
dans le sens de
marche

nm = O p g

Tapez sur I'icbne Orientation

A B3
pour commuter entre les deux modes d’orientation possibles.
(vers le Nord / dans le sens de marche).

Orientation vers le Nord

Tapez sur cette icone (bouton non pressé) pour orienter la carte
vers le Nord.

Orientation dans le sens de marche

Tapez sur cette icone (bouton pressé) pour orienter la carte dans
le sens de marche (Défaut).

Vue 3D

Tapez sur cette icobne pour afficher la carte dans un mode
tridimensionnel (vol d’oiseau).

Vue 2D

Tapez sur cette icbne pour afficher la carte dans un mode
bidimensionnel (Défaut).

Rapetisser

Tapez sur cette icbne pour rapetisser la carte.

Barre Zoom

Tapez sur un des secteurs de la barre pour changer I'échelle de la
carte.

Agrandir

Tapez sur cette icbne pour agrandir la carte.

Fonctions supplémentaires

Tapez brievement sur n'importe quel point de la carte pour
accéder aux fonctions supplémentaires. La disponibilité de
certaines fonctions dépend du fait que vous vous trouvez dans le
mode de navigation ou non.

La disponibilité des fonctions dépend aussi du mode d’utilisation
dans lequel vous travaillez : Mode standard ou mode avancé.

Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

-94 -

Utilisation de la carte



Manuel d'utilisateur MioMap 2.0

L’écran FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES s’affiche :

Fermer la fenétre

_.d-
| @
Mode de nuit

>
Interdire xxx kms
F
Prochaine etape Modifier les oplio...

/\L’"
Configuration Quitter navigation
_._4
et

Mode de nuit

Tapez sur cette icobne pour commuter entre deux représentations
de la carte : mode « Jour » et mode « Nuit ».

Tapez sur cette icbne pour quitter / démarrer le guidage vocal.

Configuration

Tapez sur cette icbne pour accéder I'écran CONFIGURATION.

Configuration . . e vt .
i Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans

« Préférences », page 118.

Quitter la navigation

Cette fonction n’est disponible que au cours d’'une navigation.
Quitter |a navigation Tapez sur cette icbne pour terminer la navigation.

Interdire xxx kms, Lever I’'interdiction

Interdive xux kkms

Cette fonction n’est disponible que au cours d’'une navigation.

Travailler avec la carte -95 -
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N7/

Options d'itinéraire

A5

Prochaine destina...

A5

Prochaine destina...

&

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Bloguer un troncon », page 111.

Etape

Cette fonction n’est disponible qu’au cours d’une navigation en
mode avancé. Tapez sur cette icbne pour, pendant la navigation,
ajouter un nouveau point d’étape a votre itinéraire. La route sera
recalculée de maniéere que la navigation s’effectue d’abord vers
ce nouveau point d’étape. La navigation vers tous les autres
points d’étape s’effectuera apres.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Ajouter une étape », page 110.

Options de route

Cette fonction n’est disponible qu’au cours d’une navigation en
mode avancé. Tapez sur cette icbne pour modifier les options de
route.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Options de route », page 124.

Prochaine étape

Cette fonction n’est disponible qu’au cours d’une navigation en
mode avancé et si vous naviguez sur un itinéraire avec au moins
une étape avant la destination finale.

Utilisez cette fonction si vous voulez omettre le prochain point
d’étape.

Exemple : Vous avez planifié un itinéraire qui méne via « Client
A » a « Client B » et vous étes déja en route. Avant d’arriver
chez client A, un coup de téléphone vous informe gu’il ne faut
plus visiter « Client A ».

Tapez sur Prochaine étape pour démarrer la navigation vers
I'aprés prochaine étape. (Dans I'exemple : « Client B »)

La route sera alors recalculée de facon que I'aprés prochaine
étape sera la prochaine destination.

Cette fonction sert aussi a démarrer la navigation vers le
prochain point d’étape si le calcul automatique a la prochaine
étape a été désactivé dans CONFIGURATION — OPTIONS DE ROUTE.

Exemple : Vous avez atteint un point d’étape et la navigation
vers le prochain point d’étape ne démarre pas automatiquement.
La carte est affichée.

Tapez sur Prochaine étape pour démarrer la navigation vers la
prochaine étape.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Prochaine étape », page 110.

- 06 -
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6.3 Représentation de la carte pendant la navigation

Aides pour la
navigation

Pendant la navigation, de différentes aides pour la navigation, de
diverses informations et un bouton de commande sont affichés
sur la carte :

A gauche et en bas de la carte, les indications suivantes pour la
navigation sont affichées :

P - A LT
[Eu:_g_le-F‘rwee-Erlmal_re-uzle.r'-“lazal @

______ =1

Place saint-Roch
{“hemin Vicinal De Morgi

Secteur | Information

O S’il y a une manceuvre a exécuter tres vite aprés la
manceuvre précédente, le petit champ fleche vous
indique la prochaine manceuvre a exécuter.

®@ La fleche verte indique votre position actuelle sur la
carte. L’extrait de carte se modifie continuellement,
pour que la position actuelle soit, si possible, toujours
affichée au centre de la carte. (Ainsi nommé Moving
Map).

Le grand champ fléche vous indique la prochaine
manoceuvre a exécuter.

Le champ d’éloignement vous signale la distance
jusqu’a la prochaine manceuvre a exécuter. Quand
vous vous rapprochez de la manceuvre, la
représentation commute en barres d’éloignement :
=

Plus il y a de barres jaunes affichées, plus proche de
la prochaine manceuvre vous étes.

Le champ de rue supérieur vous indique le nom de la
rue dans laquelle vous devez tourner.

©

® Le champ de rue inférieur vous indique le nom de la
rue dans laquelle vous vous trouvez actuellement.

Travailler avec la carte
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Informations sur
I'itinéraire

Signalisation

v

Limitation de vitesse

Q

La fleche de la destination cible vous indique la
direction que vous devez suivre. Cet affichage est
particulierement utile si vous vous déplacez en dehors
du réseau routier des cartes, par exemple dans un
parc.

Avis : la fleche de la destination cible est uniquement
disponible, si vous avez au préalable sélectionné le
profil de vitesse Piéton dans les OPTIONS DE ROUTE.
Vous trouverez des informations détaillées sur ce
sujet dans « Options de route », page 124.

A droite de la carte, les informations suivantes sur l'itinéraire

w

; o
3

=1

| o
=

(=)

=y

D

@

n

Information

|

o——C—40 Ce symbole signifie « Itinéraire ». Toutes les
informations représentées sous ce symbole se
rapportent a la destination finale de I'itinéraire.

Ce symbole signifie « Etape ». Toutes les
informations représentées se rapportent au prochain
point d’étape.

16:27 Temps d’arrivée prévu.

00hDg' Durée restante prévue jusqu’a l'arrivée.

2 |

Distance restante prévue jusqu’a l'arrivée.

Des informations sur la signalisation que vous devez suivre sont
affichées sur la partie supérieure de I’écran.

Avis : Ces informations s’affichent a condition gqu’elles soient
contenues dans le matériel cartographique.

Sur la partie gauche de I'écran, les limitations de vitesse
s’affichent :

&)

Une restriction éventuelle de la validité est affichée en dessous
(p.ex. par temps de pluie, par temps de neige, a certaines
heures) :

EANEINIE)

- 08 -
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Avis : Ces informations s’affichent a condition qu’elles soient
contenues dans le matériel cartographique.

Attention : Les informations contenues dans le matériel
cartographique peuvent s’avérer fausses, par exemple a cause
d’un chantier !

La signalisation et le code de la route sont absolument
prioritaires aux informations du systeme de navigation.

Tapez sur cette icbne pour répéter la derniére instruction vocale.
Toutes les informations disponibles seront affichées.

Les informations supplémentaires seront éteintes quelques
secondes apres.

6.4 Navigation en mode de distance linéaire

La navigation se sert d’indications minimales si vous avez choisi
le type d’itinéraire Distance linéaire dans les OPTIONS DE ROUTE.

La navigation par distance linéaire ne saurait vous donner des
instructions itinérantes puisqu’aucune route n’'a été sélectionnée.
Le programme reproduit uniqguement les informations provenant
directement des données GPS recgues et de la position de la
destination.

Les informations suivantes sont affichées durant la navigation :

Travailler avec la carte

- 99 -



Manuel d'utilisateur MioMap 2.0

Secteur | Information

Q) La rose du compas affiche les directions
géographiques.

®@ La fleche verte indique votre position actuelle sur la
carte. L'extrait de carte se modifie continuellement,
pour que la position actuelle soit, si possible, toujours
affichée au centre de la carte. (Ainsi nommé Moving
Map).

©) La fleche de la destination cible vous indique la
direction que vous devez suivre.

@ Le champ de rue vous indique le nom de la rue dans
laquelle vous vous trouvez actuellement.

® Le champ de la distance reproduit la distance linéaire
jusqu’au point cible.

Avis : le déplacement du triangle vert sur la carte permet de
constater si vous vous dirigez dans la direction de votre
destination.

Veuillez également considérer gu’aucun message ne se produira
lors de I'atteinte de votre destination. Vous devez faire confiance
aux indications propres a la distance et au drapeau cible.

Si vous naviguez sur une route par étapes, cette configuration ne
vous permet pas de naviguer automatiquement jusqu’'a la
prochaine étape cible. Tapez brievement sur la carte pour ce faire
et choisissez la fonction Prochaine étape.

6.5 Afficher des informations supplémentaires sur la

carte

v

Configurer I'affichage
des informations
supplémentaires...

Dans MioMap. vous pouvez déterminer quelles informations
seront représentées sur la carte. Toute configuration s’effectuera
a partir de I'écran CONFIGURATION.

Avis : les configurations décrites dans ce chapitre sont sans effet
si vous avez choisi le type de route Distance linéaire dans les
OPTIONS DE ROUTE.

1. Accédez I'’écran CONFIGURATION
¢ via la commande Configuration du MENU PRINCIPAL OU

& via les FONCTIONS SUPPLEMENTAIRED de la carte. Tapez
brievement sur la carte et sélectionnez Configuration.

2. Via les boutons de direction, sélectionnez Infos sur la
carte :

- 100 -

Afficher des informations supplémentaires sur la carte



Barre d’informations

Destinations
spéciales

Noms des rues

Manuel d'utilisateur MioMap 2.0

Barre d'informations

Destinations spéciales

Noms des rues (Z2D)

""-E Enregistrer| » ¢ Annuler

La Barre d’informations au bord inférieur de la carte affiche
I’échelle, I'inclinaison, la boussole, I'altitude et la vitesse
actuelle.

Tapez sur la commande de permission respective pour
afficher (Oui) ou éteindre (Non) la Barre d’informations.

26m 1% 162m| 36 kmfh

Tapez sur la commande pour afficher (Oui) ou éteindre (Non)
les Destinations spéciales sur la carte.

Tapez sur la commande pour afficher (Oui) ou éteindre (Non)
les Noms des rues sur la carte.

Via les boutons de direction, sélectionnez Infos itinéraire :

Dist. & dest. finale
Temps de trajet
Heure d'arrivée
Dist. a I'etape
Durée de I'étape

Arrivée a I'etape

"’!E Enregistrer| » ¢ Annuler

7. Tapez sur la commande pour afficher (Oui) ou supprimer

(Non) les informations respectives sur la carte.

Travailler avec la carte
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Les informations souhaitées pour l'itinéraire entier (secteur
supérieur) et pour I’étape actuelle (secteur inférieur) seront
affichées au bord droit de la carte.

O—=O=p)
17:19
00h5s0"
58km

o—po—0)
16:37

oohog
5.5km

Secteur Information

o——0—$0 Ce symbole signifie « Itinéraire ». Toutes les
informations représentées sous ce symbole se
rapportent a la destination finale de I'itinéraire.

o=—po—0 Ce symbole signifie « Etape ». Toutes les
informations représentées sous ce symbole se
rapportent au prochain point d’étape. Ce
secteur n’est disponible qu'au cas ou vous avez
indiqué plusieurs destinations pour la

navigation.
Ligne 2 Temps d’arrivée prévu.
Ligne 3 Durée restante prévue jusqu’a l'arrivée.
Ligne 4 Distance restante prévue jusqu’a l'arrivée.

8. Via les boutons de direction, sélectionnez Panneaux routiers

Afficher les panneaus

"E Enregistrer, » * Annuler

La commande Afficher les panneaux vous indique si
I'affichage des panneaux de sortie est activé ou non.

9. Tapez sur Afficher les panneaux pour commuter.

L’inscription sur la commande altére suivant vos
modifications.
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10. Via les boutons de direction, sélectionnez Limitations de

vitesse.

Afficher les panneaus

Avertissement en agglomération

Avertissement hors agglomératic

il

]

Avertissement

(> ] o

=]
"h Enregistrer

g

Annuler

Déterminez sur I'écran LIMITATIONS DE VITESSE l'affichage des
panneaux de limitation de vitesse sur I’écran et si vous
désirez des avertissements acoustiques quand vous dépassez

la limite de vitesse.

Champ

Signification

Afficher les
panneaux

La commande Afficher les panneaux
vous indique si I'affichage des panneaux
de limitation de vitesse est activé ou
non.

Tapez sur la commande Afficher les
panneaux et sélectionnez si vous
voulez afficher les panneaux Toujours,
Que sur dépassement ou Jamais.

Avertissement en
agglomération

La commande Avertissement en
agglomeération vous indique a partir de
quel dépassement de la limite de vitesse
vous serez averti en agglomération.
Tapez sur la commande Avertissement
en agglomeération pour changer la
valeur ou pour la mettre a Jamais.

Avertissement hors
agglomeération

La commande Avertissement hors
agglomeération vous indique a partir de
quel dépassement de la limite de vitesse
vous serez averti hors agglomération.
Tapez sur la commande Avertissement
hors agglomération pour changer la
valeur ou pour la mettre a Jamais.

Travailler avec la carte
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Avertissement

La commande Avertissement vous
indique si vous serez averti au cas d'un
dépassement d'une limite de vitesse qui
n'est valable que par temps de pluie, de
neige ou a certaines heures.

Tapez sur la commande Avertissement

pour mettre sa valeur sur Oui ou sur
Non.

11. Tapez sur la commande Enregistrer pour enregistrer les

modifications.

Les modifications seront reprises et affichées dans la carte.
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7 Fonctions utiles

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations sur les sujets suivants :

7.1 Fonctions qui nécessitent des signaux GPS page 106
Enregistrer la position actuelle
Enregistrer la position actuelle comme domicile

7.2 Fonctions pendant la navigation page 110
Ajouter une étape
Prochaine étape
Bloquer un trongon
Utiliser la fonctionnalité TMC
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Idée d’ensemble Certaines des fonctions décrites ci-dessous sont toujours
disponibles. Autres ne sont disponibles qu’avec réception GPS, et
encore d’autres ne sont disponibles que pendant une navigation.

7.1 Fonctions qui nécessitent des signaux GPS

Idée d’ensemble Il faut que la réception GPS permette la détermination de la
position actuelle pour ce servir des fonctions suivantes. Une
iualité suffisante est signalée par le symbole GPS prét.

7.1.1 Enregistrer la position actuelle

Idée d’ensemble Cette fonction vous permet d’enregistrer votre position actuelle
dans les FAVORIS. Vous pourrez ainsi vite démarrer la navigation
vers cette position.

Enregistrez votre
position actuelle... 1. Tapez sur l'icbne el GPS prét.

L’écran ETAT GPS s’affiche.

Etat GPS

GM™T: 00:01:38
Longitude: 05°24'21"E
Latitude: 43°14°38"N
Satellites: 8

HDOP: 1.1
Vitesse: 36 km/h

Position actuelle
Chemin Vicinal De Morgiou
Marseille

France

== .
'tm Enregistrer pos. act.

Fermer la fenétre

2. Tapez sur le bouton de commande Enregistrer position
actuelle.

- 106 - Fonctions qui nécessitent des signaux GPS
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L’écran ENREGISTRER POSITION ACTUELLE COMME... s’affiche.

Adresse du domicile

Ctati
Travail
ALtre designation

Les possibilités suivantes sont a votre disposition :

& Sélectionnez la Stationnement, si vous venez de
stationner et voulez enregistrer la position de votre
voiture parmi les FAVORIS.

& Sélectionnez Travail, si vous vous trouvez sur
I'emplacement de votre poste de travail et voulez
enregistrer son adresse parmi les FAVORIS.

& Sélectionnez Autre désignation, si vous voulez
enregistrer la position actuelle sous une autre
dénomination parmi les FAVORIS.

Le chapitre « Enregistrer la position actuelle comme
domicile » a la page 108 (chapitre suivant) vous informe sur
la possibilité Adresse du domicile.

Fonctions utiles
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La boite de dialogue NOM DE LA DESTINATION s’affiche.

4. Saisissez le nom de la destination.

clavier dans « Clavier virtuel », page 13.

Avis : si vous avez choisi Stationnement ou Travail, la
déomination est déja entrée.

5. Tapez sur OK.

La destination est enregistrée et figurera dans les FAVORIS.

. Vous trouverez des informations détaillées sur I'utilisation du

7.1.2 Enregistrer la position actuelle comme domicile

Idée d’ensemble Cette fonction vous permet d’enregistrer votre position actuelle
comme domicile. Vous pourrez ainsi vite démarrer la navigation
vers cette position en simplement activant I'icbne Domicile sur
I"ECRAN PRINCIPAL.
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Enregistrez votre
position actuelle 1. Tapez sur I'icone E=ssl GPS prét.

comme domicile... L’écran ETAT GPS s’affiche.

Etat GPS

GMT: 00:01:38
Longitude: 05°24'21"E
Latitude: 43°14'38™N
Satellites: B8

HDOP: 1.1

Vitesse: 36 km/h

Position actuelle
Chemin Vicinal De Morgiou
Marseille

France

== .
'tm Enregistrer pos. act.

Fermer la fenétre

2. Tapez sur le bouton de commande Enregistrer position
actuelle.

L’écran ENREGISTRER POSITION ACTUELLE COMME... s’affiche.

Adresse du domicile

Stationnement

signation

3. Choisissez Adresse du domicile.

Le chapitre "Enregistrer la position actuelle" a la page 106
‘ (chapitre précédent) vous informe sur les possibilités
Stationnement, Travail et Autre désignation.
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7.2 Fonctions pendant la navigation

Idée d’ensemble

Les fonctions suivantes ne sont disponibles que pendant une
navigation.

7.2.1 Ajouter une étape

&

Ajouter une étape

pendant la
navigation

Ajoutez une étape...

v

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

A chaque moment pendant la navigation, vous pouvez ajouter un
nouveau point d’étape a votre itinéraire. La route sera recalculée
de maniére que la navigation s’effectue d’abord vers ce nouveau
point d’étape. La navigation vers tous les autres points d’étape
s’effectuera apreés.

Condition préalable : La carte est affichée en mode de
navigation.

1. Tapez brievement sur la carte.
2. Sélectionnez Etape.
L'écran DESTINATION s’affiche.

3. Indiquez le point d’étape souhaitée comme décrit dans
« Indiguer une destination », page 37.

4. Tapez sur la commande Définir comme étape.

La route sera recalculée de maniere que la navigation
s’effectue d’abord vers ce nouveau point d’étape.

Avis : Alternativement, vous pouvez sélectionner le point d’étape
sur la carte, comme décrit dans « Indiquer une destination sur la
carte », page 55.

7.2.2 Prochaine étape

Prochaine étape

&

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Cette fonction n’est disponible qu’au cours d’une navigation sur
un itinéraire avec au moins une étape avant la destination finale.

Utilisez cette fonction si vous voulez omettre le prochain point
d’étape.

Exemple : Vous avez planifié un itinéraire qui méne via « Client
A » a « Client B » et vous étes déja en route. Avant d’arriver
chez « Client A », un coup de téléphone vous informe qu’il ne
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faut plus visiter « Client A ».

Tapez brievement sur la carte, puis sur Prochaine étape pour
démarrer la navigation vers I'aprés prochaine étape. (Dans
I'exemple : « Client B »)

La route sera alors recalculée de fagcon que I'aprés prochaine
étape sera la prochaine destination.

Cette fonction sert aussi a démarrer la navigation vers le
prochain point d’étape si le calcul automatique a la prochaine
étape a été désactivé dans CONFIGURATION — OPTIONS DE ROUTE.

Exemple : Vous avez atteint un point d’étape et la navigation
vers le prochain point d’étape ne démarre pas automatiquement.
La carte est affichée.

Tapez brievement sur la carte, puis sur Prochaine étape pour
démarrer la navigation vers la prochaine étape.

7.2.3 Bloquer un trongon

Blocage manuel

Bloquez un trongon...

Vous pouvez bloquer un tron¢gon de route manuellement pour le
contourner. La route est recalculée apres l'indication du blocage.

Supposons que vous vous trouviez sur I'autoroute et que vous
entendiez a la radio une information routiére annongant un
bouchon de 5 Km a proximité de votre position actuelle. A I'aide
de la fonction « Blocage » vous pouvez instruire le systéme de
navigation de contourner le bouchon annoncé.

Le blocage manuel n’est valable que pour la navigation en cours
actuellement. Il ne sera plus valable pour une nouvelle navigation
ou si vous redémarrez le logiciel.

Condition préalable : Le systéme se trouve dans le mode de
navigation et la carte est affichée.

1. Tapez brievement sur la carte.
2. Sélectionnez Interdire xxx Kms.
L’écran BLOCAGE s’affiche.

3. Saisissez combien de kilométres a partir de votre position
actuelle vous voulez bloquer.

4. Tapez sur OK.

Cela initie alors un nouveau calcul de la route. Le tron¢on
bloqué sera contourné. Sur la carte, il est mis en évidence en
rouge.

Modific:
['une de

Fonctions utiles
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Débloquez le 1. Tapez brievement sur la carte.

troncon... 2. Sélectionnez Lever I'interdiction.

Le trongcon concerné est débloqué. Le logiciel utilise la route
calculée originellement pour la navigation.

7.2.4 Utiliser la fonctionnalité TMC

Récepteur TMC Le récepteur TMC fournit votre systéeme de navigation des
derniéres informations routieres et permet le calcul de routes
dynamiques (pour contourner des éventuels obstacles).

Si vous disposez d'un récepteur TMC, vous pouvez regarder les
informations routiéres dans MioMap.

TMC est connecté.

1. Tapez sur I'icéne TMC.

L’écran INFOs TMC s’affiche.

- 106.7 MHz
\ Antenne I|III P

@ Avis : Cette fonction n'est disponible que au cas ou un récepteur

Message 1/16

Allemagne
A1, Oldenburg in Holstein =

Saarbriicken;,
Uphusen/Bremen-Mahndorf =
Bremen-Hemelingen: travaux

Afficher les 2. Via les boutons de direction de la section « Messages »,
informations sélectionnez I'information précédente / suivante.
routiéres

Chaque information contient le pays, le nom de la rue (route)
ou le numéro de la rue (Autoroute, route nationale /
départementale / communale), le tron¢on concerné et la
nature de I'obstacle de trafic.
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3. Tapez sur l'icbne Actualiser pour afficher les derniéres
informations routiéres recues aprés l'accés a I'écran TMC.

4. Tapez sur l'icbne OK pour fermer I'écran TMC.

Considérer les informations routieres

Considérer les
informations
routiéres pour le
calcul de la route

Modification
automatique de la
route

Modification

manuelle de la route

Sur I'écran de configuration TMC vous pouvez déterminer si les
informations routiéres concernant votre route doivent étre
considérées Automatiquement ou Avec confirmation.

Vous trouverez des informations détaillées sur ce sujet dans
« Préférences", page 118

Condition préalable : Vous avez choisi « Modification de la route
Automatiquement » dans la configuration TMC (Défaut).

Une information routiére concernant votre route initie
automatiquement un nouveau calcul de la route. L'obstacle sera
donc contourné automatiquement.

Le message suivant s’affiche pendant le calcul de la nouvelle
route :

Condition préalable : Vous avez choisi « Modification de la
route Avec confirmation » dans la configuration TMC.

Fonctions utiles

- 113 -



Manuel d'utilisateur MioMap 2.0

Une information routiere concernant votre route initie I'affichage
du message suivant :

Le message TMC concerne I'itinéraire

(A7 ] :Ll A

Allemagne

A7, Kassel = Hannowver, Hann.
Miinden-Hedemiinden -
Gottingen: travaux . Bouchon
sur 3 km; chaussée réduite a

Lne voie

Ignorer: llincident | Changer d'iting...

Recommandation: Changer

Contourner I'obstacle Tapez sur Changer d’itinéraire pour contourner I'obstacle avisé
sur votre route.

La route sera recalculée pour contourner I'obstacle.

Ignorer I'obstacle Tapez sur Ignorer pour ignorer I'obstacle et pour ne pas modifier
la route.
Considérer / ignorer Il est possible de modifier ce choix a chaque moment ultérieur.
une information Procédez comme suit :
ultérieurement
1. Tapez sur I'icbne TMC.
L’écran INFOs TMC s’affiche :

4 05.5 MHz I|III b

Message 1,18
sur yotre itinéraire

Allemagne
A7, Kassel = Hannover, Hann.

Miinden-Hedemiinden =

Géttingen: travaux . Bouchon
sur 3 km; chaussée réduite a
une voie

est eyite
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2. Via les boutons de direction de la section « Messages »,
sélectionnez une information routiére concernant la route
devant vous. (Le texte « sur votre itinéraire » doit s’afficher
sous le numéro du message)

3. Tapez sur le champ Etat actuel et sélectionnez si I'obstacle
doit étre Evité ou Ignoré.

4. Tapez sur l'icbne OK pour adapter la route a vos
modifications. La route sera recalculée si nécessaire.

Recherche de stations

Recherche de
stations

Auto-recherche

Conserver la station

Saisir la fréquence

1. Tapez sur la commande Recherche pour commuter entre les
modes Auto-recherche, Conserver la station et Saisir la
fréquence.

En mode Auto-recherche, le systéeme continue de rechercher la
station dont la réception est la meilleure. Le nom et la fréquence
de la station actuelle sont affichés.

Utilisez les boutons de direction de la section « Station » pour
recevoir une autre station.

Dés gu’une autre station est trouvée, le systeme affiche son nom
et sa fréquence.

Tapez sur la commande Recherche pour commuter en mode
Conserver la station si vous voulez garder la station actuelle.

Le systéme garde la station actuelle. Si elle est mieux regue sur
une autre fréquence, il la modifie.

Le nom de la station et sa fréquence actuelle sont affichés

Tapez sur la commande Recherche pour commuter en mode
Saisir la fréquence si vous voulez saisir une certaine fréquence.

Utilisez les boutons de direction de la section « Station » pour
modifier la fréquence en pas de 0,1MHz.

Si une station se recoit sur la fréquence saisie, son nom est
affiché. La qualité de réception est indiquée par les barres a
droite de la fréquence.

Fonctions utiles
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8 Configuration de MioMap

Dans ce chapitre, vous trouverez des informations sur les sujets suivants :

8.1 Préférences page 118
Mode d'utilisation
Infos sur la carte
Infos itinéraire
Panneaux routiers
Limitations de vitesse
Volume
Représentation
Mode automatique
Options de route
Touches
Itinéraire
Format
GPS
T™MC
Adresse du domicile
Options mains-libres
Information sur le produit
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8.1 Préférences

Configuration

Dans MioMap, vous pouvez modifier les configurations

suivantes :

Mode d'utilisation, voir page 119
Infos sur la carte, voir page 119
Infos itinéraire, voir page 120
Panneaux routiers, voir page 121
Limitations de vitesse, voir page 121
Volume, voir page 122
Représentation, voir page 122
Mode automatique, voir page 123
Options de route, voir page 124
Touches, voir page 125

Itinéraire, voir page 125

Format, voir page 126

GPS, voir page 126

TMC, voir page 126

Adresse du domicile, voir page 127

Options mains-libres, voir page 127

s ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ S LTCLTL ST LT T ST

Information sur le produit, voir page 127

Sur I'ECRAN PRINCIPAL, tapez sur la commande Configuration

pour configurer MioMap.

Sur I’écran CONFIGURATION, tapez sur la commande Enregistrer
pour reprendre les modifications si vous en avez effectué.
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8.1.1 Mode d'utilisation

Mode d'utilisation

Commuter le mode
d’utilisation

v

Restaurer la
configuration usine

L’écran MODE D'UTILISATION vous permet d’effectuer les
modifications suivantes :

Le mode d'utilisation actuel est indiqué sur le champ Déterminer
le mode.

Tapez sur la commande Déterminer le mode pour commuter a
I'autre mode.

Le nom de I'autre mode d’utilisation sera inscrit sur le champ.

Avis : Si vous commutez en mode Standard, une fenétre de
message vous invite d’indiquer si vous voulez garder les
modifications de configuration effectuées en mode Avancé. Cette
fenétre apparaitra méme si vous n’en avez effectué aucune.
Tapez sur Oui.

1. Si vous voulez restaurer la configuration usine, tapez sur la
commande Restaurer la configuration usine.

2. Confirmez la restauration.

L’écran MODE D'UTILISATION se ferme et I'ECRAN PRINCIPAL du
mode choisi se présente

8.1.2 Infos sur la carte

&

Infos sur la carte

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Sur I’écran INFOS SUR LA CARTE, effectuez les modifications
suivantes :

Elément Signification
Barre La Barre d’'informations au bord inférieur
d’informations droit de la carte affiche I’échelle de la carte,

I'inclinaison, la boussole, I'altitude et la
vitesse actuelle.

Tapez sur la commande pour afficher (Oui)
ou éteindre (Non) la Barre
d’informations.

¥ 163m| 36 kmjh
Destinations Tapez sur la commande pour afficher (Oui)
spéciales ou éteindre (Non) les Destinations
spéciales sur la carte.
Noms des rues Tapez sur la commande pour afficher (Oui)
ou éteindre (Non) les Noms des rues sur
la carte.
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8.1.3 Infos itinéraire

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

&

Infos itinéraire
suivantes :

Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Sur I’écran INFOS ITINERAIRE, effectuez les modifications

Elément

Signification

Dist. a. dest. finale

Temps de trajet

Heure d’arrivée

Distance restante a la destination finale
Durée restante a la destination finale

Arrivée prévue a la destination finale

Tapez sur les commandes pour afficher
(Oui) ou supprimer (Non) les informations
respectives sur la carte.

Toutes ces informations se rapportent a la
destination finale de l'itinéraire.

.L
|

17:19

Dist. a I'étape
Durée de I'étape

Arrivée a I'étape

Distance restante a I'étape
Durée restante a I'étape
Arrivée prévue a I'étape

Tapez sur les commandes pour afficher
(Oui) ou supprimer (Non) les informations
respectives sur la carte.

Toutes ces informations se rapportent au
prochain point d’étape.

16:37
oohog'

Ce secteur n’est disponible que au cas ou
vous avez indiqué plusieurs destinations
pour la navigation.
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8.1.4 Panneaux routiers

Sorties

v

Sur I’écran PANNEAUX ROUTIERS, effectuez la modification
suivante :

La commande Afficher les panneaux vous indique si I'affichage
des panneaux de sortie est activé ou non.

Tapez sur Afficher les panneaux pour commuter.

L’inscription sur la commande altére suivant vos modifications.

Avis : Ces informations s’affichent a condition qu’elles soient
contenues dans le matériel cartographique.

8.1.5 Limitations de vitesse

Controble vitesse

Déterminez sur I’écran LIMITATIONS DE VITESSE l'affichage des
panneaux de limitation de vitesse sur I’écran et si vous désirez
des avertissements acoustiques quand vous dépassez la limite de
vitesse.

Champ Signification
Afficher les La commande Afficher les panneaux
panneaux vous indique si 'affichage des panneaux de

limitation de vitesse est activé ou non.

Tapez sur la commande Afficher les
panneaux et sélectionnez si vous voulez
afficher les panneaux Toujours, Que sur
dépassement ou Jamais.

Avertissement en La commande Avertissement en
agglomération agglomeération vous indique a partir de
quel dépassement de la limite de vitesse
vous serez averti en agglomération.

Tapez sur la commande Avertissement en
agglomeération pour changer la valeur ou
pour la mettre a Jamais.

Avertissement hors |La commande Avertissement hors
agglomération agglomeération vous indique a partir de
quel dépassement de la limite de vitesse
vous serez averti hors agglomération.
Tapez sur la commande Avertissement
hors agglomération pour changer la
valeur ou pour la mettre a Jamais.

Avertissement La commande Avertissement vous indique
si vous serez averti au cas d'un
dépassement d'une limite de vitesse qui
n'est valable que par temps de pluie, de
neige ou a certaines heures.

Tapez sur la commande Avertissement
pour mettre sa valeur sur Oui ou sur Non.
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v

Avis : Ces informations s’affichent a condition qu’elles soient
contenues dans le matériel cartographique.

Attention : Les informations du systéeme de navigation s’avérer
f fausses, par exemple a cause d’un chantier !

La signalisation et le code de la route sont absolument
prioritaires aux informations du systeme de navigation.

8.1.6 Volume

Volume
guidage vocal.

Sur I’écran VoLUME, effectuez la modification du volume du

Tapez sur le champ Volume et sélectionnez une autre valeur.

8.1.7 Représentation

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

&

Représentation
suivantes :

Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Sur I'écran REPRESENTATION, effectuez les modifications

Elément

Signification

Skin

Les skins servent a personnaliser I'aspect
de l'interface de MioMap.

Tapez sur le champ Skin. Sélectionnez
parmi les skins disponibles et tapez sur OK.

Luminosité de jour

Tapez sur ce champ et sélectionnez la
luminosité de I’écran (degrés 1 a 8) pour la
configuration jour.

Luminosité de nuit

Tapez sur ce champ et sélectionnez la
luminosité de I'’écran (degrés 1 a 8) pour la
configuration nuit.
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Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

‘ Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Mode Auto Sur I’écran MODE AUTOMATIQUE, effectuez les modifications
suivantes :
Elément Signification

Commencer par

Sélectionnez la représentation par défaut
de la carte: Vue 3D ou vue 2D.

Autozoom 3D

Sélectionnez la représentation par défaut
de la carte en vue 3D pendant une
navigation : Autozoom ou Pas
d’autozoom.

Avec autozoom. la carte change son échelle
selon votre vitesse: Si vous conduisez vite,
I’échelle devient grande. Si vous conduisez
lentement, I’échelle devient petite.

La profondeur du zoom ne subit pas de
modification durant la navigation en mode
de distance linéaire.

Autozoom 2D

Sélectionnez la représentation par défaut
de la carte en vue 2D pendant une
navigation : Autozoom grande précision,
Autozoom standard, Autozoom petite
précision ou Pas d’autozoom.

Avec autozoom. la carte change son échelle
selon votre vitesse: Si vous conduisez vite,
I’échelle devient grande. Si vous conduisez
lentement, I’échelle devient petite.

La profondeur du zoom ne subit pas de
modification durant la navigation en mode
de distance linéaire.

Vue 2D

Sélectionnez I'orientation par défaut de la
carte en vue 2D pendant une navigation :
Vers le Nord ou dans le sens de la
marche.

Configuration de MioMap
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8.1.9 Options de route

Options de route

Sur I'écran OPTIONS DE ROUTE, indiquez votre profil de vitesse.
Les modifications affecteront le calcul du temps restant prévu et
le calcul du temps d’arrivée prévu.

1. Tapez sur le champ Profil de vitesse. Sélectionnez parmi les

profils disponibles. .

Option

Signification

Voiture lente

Voiture est le standard pour le calcul de

Voiture normale

I'itinéraire. Les mentions lente, normale
et rapide sont uniquement importantes

Voiture rapide

pour le calcul de I’heure d’arrivée
envisagée.

Moto

Le programme donne la préférence aux
petites et moyennes routes secondaires
afin d’obtenir un itinéraire avec autant de
virages que possible.

Poids lourd

Le programme évite les petites routes
secondaires et les traversées
d’agglomérations dans la mesure du
possible.

Vélo

Calcul de l'itinéraire Le plus court. Les
mentions Type d’itinéraire et
Autoroutes ne sont pas modifiables

Piéton

Comme pour Vélo. Les régles de
signalisation routiére uniguement valables
pour des véhicules (sens interdit,
interdiction de tourner etc.) ne sont par
ailleurs pas prises en considération. Les
instructions en langage parlé sont
désactivées.

2. Tapez sur le champ Type d’itinéraire et sélectionnez une

des options suivantes :

Option

Signification

Route dynamique
(TMC)

Vous devez disposer d’un récepteur TMC
externe pour pouvoir sélectionner cette
option.

Les informations routiéres émises par les
stations de radio sont considérées en
permanence pour le calcul de la route.
Sans réception TMC, le systeme calcule
une Route rapide.

Route rapide

La route la plus rapide sera calculée.

Route courte

La route la plus courte sera calculée.

Distance linéaire

Cette fonction ne calcule pas la route. La
navigation se fait en mode de distance
linéaire.
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Avis : si vous choisissez I'entrée Distance linéaire, tous les

autres champs d’entrée sont désactivés. Des informations sur la
Q navigation en mode de distance linéaire vous sont données au

chapitre "Navigation en mode de distance linéaire" a la page 99.

3. Tapez successivement dans les champs Traversées
d’agglomérations, Autoroutes, Bacs et Routes a péage
et sélectionnez une des options suivantes :

Option Signification

Autoriser La sorte de route respective sera admise
pour le calcul de la route.

Eviter La sorte de route respective sera évitée
pour le calcul de la route si possible.

Interdire La sorte de route respective ne sera pas
admise pour le calcul de la route.

(Cette option n’est pas disponible pour le
champ Traversées d’agglomérations)

8.1.10 Touches

Touches Sur I'écran TOUCHES, vous pouvez configurer les touches de votre
PC de poche pour les actions « vers le haut », « vers le bas », « a
gauche », « a droite », « OK » et « retourner ». Cela vous assure
une utilisation commode et facile.

Tant que vous aurez quitté le logiciel de navigation, les touches
récupéreront leur fonctionnalité standard.

Tapez sur le bouton Configurer pour vérifier ou modifier la
configuration.

8.1.11 Itinéraire

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

‘ Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Procéder Sur I’écran ITINERAIRE, déterminez si, aprés avoir atteint un
automatiquement a point d’étape, la navigation doit continuer automatiquement vers
la prochaine étape le prochain point d’étape (Oui) ou non.

Tapez sur le bouton de permission Procéder automatiquement
a la prochaine étape pour commuter entre Oui et Non.

1. Sivous ne procédez pas automatiquement, vous pouvez
procéder comme suit :

2. Tapez brievement sur la carte en mode de navigation.
Sélectionnez Prochaine étape.
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8.1.12 Format

Unités

8.1.13 GPS

Sur I'écran FORMAT, déterminez quelles unités sont utilisées pour
le temps et les distances. Déterminez aussi la langue dans
laquelle apparait I'interface d’utilisateur de MioMap.

Elément Signification

Temps Tapez sur le champ Temps pour commuter
entre les représentations 12 heures et
24 heures.

Distance Tapez sur le champ Distance pour

commuter entre les représentations en
kilomeétres ou en milles.

GPS Sur I'’écran GPS, configurez le récepteur GPS.
Tapez sur Détection automatique si vous avez reconnecteé le
récepteur GPS ou connecté un nouveau. Suivez les instructions
sur I'écran.
Tapez sur Paramétrage manuel si la détection automatique n’a
pas réussi. Réglez les parameétres suivants :
Elément Signification
Récepteur Tapez sur le champ Modéle de récepteur.
Sélectionnez parmi les récepteurs
disponibles et tapez sur OK.
Port COM Tapez sur le champ a pour indiquer le port
COM / USB utilisée par le récepteur.
Baud Si vous avez connecté un récepteur GPS
d’une autre marque que NAVIGON
(modele : Autre récepteur), entrez sa
vitesse de transmission dans le champ
Baud.
Recherche
automatique
8.1.14 TMC
TMC Sur I'écran TMC, déterminez si les modifications de route a cause

des informations routiéres doivent s’effectuer automatiquement
ou apres confirmation explicite.

Tapez sur le champ Modification de route pour commuter entre
Automatiquement et Avec confirmation.
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8.1.15 Adresse du domicile

Domicile Sur I'écran ADRESSE DU DOMICILE, VOUS pouvez enregistrer
I'adresse de votre domicile pour pouvoir naviguer rapidement
vers votre domicile a partir de n’importe quel endroit.

1. Tapez sur Entrez I’adresse.
L’écran DESTINATION s’affiche.

2. Tapez sur la commande Adresse et saisissez I'adresse de
votre domicile comme décrit dans « Saisir I'adresse d’'une
destination », page 38.

3. Tapez sur la commande Enregistrer comme domicile.

L’adresse est reprise sur I’écran ADRESSE DU DOMICILE.

8.1.16 Options mains-libres

Cette fonction n’est disponible qu’en mode avancé.

‘ Vous trouverez des informations détaillées sur le choix du mode
d’utilisation dans « Changer de mode d’utilisation », page 26.

Radio-Mute Sur I’écran OPTIONS MAINS-LIBRES, VOUS pouvez activer la
fonction Radio-Mute (Radio muet) si le systéme de navigation est
connecté a la fiche RADIO-MUTE de votre autoradio.

Vous assurerez ainsi que des éventuels retardements du systeme
de navigation n’auront pas d’effet négatif sur les indications
vocales.

8.1.17 Information sur le produit

Information sur le Sur I’écran INFORMATION SUR LE PRODUIT, le nom et la version du
produit logiciel sont indiqués.

Tapez sur la commande Montrer I'introduction pour profiter
d’'une explication des fonctions les plus importantes du logiciel.
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O Glossaire

Port COM

GMT

GPS

HDOP

POI

RDS

Destination spéciale

Port COM est la désignation de I'interface sérielle. Les ports sont
numérotés par un chiffre derriere « COM ». Une interface est
désignée pour connecter du matériel comme un souris ou le
récepteur GPS.

GMT est I'abréviation pour Greenwich Mean Time (temps moyen
de Greenwich).

GMT est I'heure moyenne solaire au méridien d'origine des
longitudes. C'est une mesure astronomique qui correspond au
moment ou le soleil est au plus haut dans le ciel, a Greenwich, en
Angleterre. Jusqu’a 1972, GMT était utilisé comme heure officielle
mondiale. La vitesse de rotation de la Terre étant irréguliére,
GMT a été remplacé par I’heure UTC (Universal Time
Coordinated, temps universel coordonnée) qui est une échelle de
temps ultrastable délivrée par des horloges atomiques.

GPS est I'abréviation pour Global Positioning System (systéme de
positionnement global).

Le GPS est basé sur 24 satellites en tout qui entourent la terre.
Ils émettent en permanence le temps et ses positions actuels. A
partir de ces informations recues, le récepteur GPS calcule la
longitude et la latitude de sa propre position. Les signaux d’au
moins trois satellites sont nécessaires pour la détermination de la
longitude et de la latitude, a partir des signaux d’au moins quatre
satellites, on peut aussi déterminer l'altitude. La détermination de
la position a une précision de trois metres.

HDOP est I'abréviation pour Horizontal Dilution of Precision
(dilution de précision horizontale).

HDOP indique la qualité de la détermination de la position.
Théoriquement, des valeurs entre O et 50 sont possibles. Plus la
valeur est petite, plus la position sera déterminée avec précision
(valeur 0= aucun écart de la position réelle). Les valeurs allant
jusqu’a 8 sont acceptables pour la navigation routiere.

POI est I'abréviation pour Point of Interest (point d’intérét). Voir
aussi =2»Destination spéciale.

RDS est I'abréviation pour Radio Data Signal (signal radio
numeérique).

RDS est un service offert par les stations de radio. Les
informations TMC sont diffusées via RDS.

Les destinations spéciales, aussi nommeées POl (Point of Interest,
point d’intérét), sont contenus dans la carte et y sont affichées.
Des ports, aéroports, restaurants, hotels, stations d’essence,
batiments publics et autres appartiennent aux destinations
spéciales. Vous pouvez déterminer les destinations spéciales
comme destination pour la navigation.

Glossaire
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T™MC TMC est I'abréviation pour Traffic Message Channel (Canal pour
les messages sur le trafic).
TMC fournit les derniéres informations routiéres a votre systéme
de navigation. Un module TMC qui est disponible comme
accessoire recoit ces signaux émis par des stations de radio.
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